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HINOENBURG BO ZAČEL PRODIRATI S SVOJO ARMADO PROTI JUGU. 
RUSKI CAR NIKOLAJ JE DOSPEL V PETEK V TRD NJAVO PR2EMYSL. 

ITALIJA NE PUSTI, DA BI IMELA AVSTRIJA DALMATINSKE OTOKE. 

RUSI SO STOPILI V KARPATIH V DEFENZIVO. — POSAMEZNI ARTILERIJSKI SPOPADI. 
DOHOD NOVIH NEMŠKIH ČET. — NALEZLJIVE BOLEZNI V SRBIJI. — IZJAVA GRŠKEGA 
KRALJA. — UTRJEVANJE SMIRNE. — PRVI ANGLEŠKI JETNIKI V CARIGRADU. — HIN-

T)ENBURG BO ZAČEL Z NOVO OFENZIVO. — ZAVEZNIKI KI SO SE IZKRCALI NA POL-
OTOKU GALIPOLIS, SO V VARSTVU ANGLEŠKIH IN FRANCOSKIH BOJNIH LADIJ. — ITA-

LIJANSKI SOCIJALISTI BODO PROGLASILI GENERALNO STAVKO. 

Položaj v Karpatih. 
Dunaj, Avstrija, 'J4. aprila. — 

Avstrijsko vojno ministrstvo na-
znanja: — Oli fronti pri Vžok 
prelazu s«* vrš«» v rt*-i artilerijski 
spopadi. — '/.adnje <lni smo o<il»i-
li v>.«- ruske napa.!«* in po«rnali so-
vražnika s precejšnimi izgubami 
V IM'g. 

V splošnem je položaj lleizpre-
meii j«*n. 

Avstrijci v ofenzivi. 
Petrograd, Rusija. 24. aprila. 

1'railuo porodilo. ki je l»ilo nocoj 
Lz<lano se «rlasi: 

J*r.-» 1 par dtinvi s<> navalili Av-
strijci na naše postojanke v Kar-
patih. —• Vnela se je v roe a bitka, 
ki se je koneala s popolno zma-
go iiiišejrji orožja. 

V okolici Tel.-poea in jnjro-
vxhodno otl Zijanke dobro nuprr-

jemo. 

Napad na Bjalostok. 
Petrograd, Rusija, 24. aprila. 

!>niie* j»- dospelo nem ve«" oseb. ki 
so bil<» priea napada nemškejra 
zraenefra brodovja na Iijalostok. 
Ljudje so izpovedali, da je padla 
na glavni trf» bomba, ki je usmr-
tila v*h* kot dvajset otrok. — Dve 
bombi sta zadeli sanitetno kolo-
no iti razdejali nekaj voz. — Ne-
ka bolniška strežnica je bila smrt-
noiievaruo ranjena. 

Ruske postojanke pri Stri ju. 
Dunaj, Avstrija. 2f>. aprila. — 

V rtu-a lutka, ki se j«* vršila pri 
Striju, se je kotirala z našo zma-
go. — Avstrijci so zavzeli vse ru-
ske postojanke, ki so se nahajale 
v tamošnji okolici. 

1'rad no poročilo se plaši: 
V dolini reke Orave v Karpa-

tih smo si priborili zadnje dni 
vee lepih uspehov. Kazen manj-
ših artilerijskih spopadov je po-
ložaj v Karpatih neizpreiuenjen. 

V Galiciji in na Rusko Polj-
skem vlada mir. 

Berlin, Nemčija, 25. aprila. — 
Nemški veliki generalni štab na-
znanja : — Na vzhodnem bojišču 
se ni nieesar posebnega pripetilo. 
Na Severnem Poljskem smo pri 
('iehanavu odbili vse ruske na-
pade. 

Ker so Rusi obstreljevali ne-
utrjeno mesto Denburpr. so se dvi-
gnili naši zrakoplovei nad Bjalo-
stok in vrgli v mesto nekaj bomb. 
ki so povzročile precejšnjo ško-
do. 

General Hindenburg. 
London, Anglija, 2."». aprila. — 

Iz Petrograda poročajo, da stoje 
Rusi v Karpatih in na Poljskem 
v defenzivi. To se je zgodilo zate-
gadelj, ker so ceste v sled tajajo-
čega snega nepripravne za tran-
sport. Nemški general Hinden-
burg bo najbrže izrabil to prili-
ko in bo poskuša) napasti Ruse s 
severa. Prej se mora seveda še za-
sigurati, da ne bodo ruske čete 
znova vdrle v Vzhodno Prusijo. 

Ruski car v Przemyslu. 
Petrograd, Rusija. 24. aprila. 

Iz Lvova poročajo, da je dospel 
rtjski car Nikolaj v spremstvu ve-
likega kneza Nikolaja Nikolaje-
vima v petek v Przemvsl. Tam je 
irfcpieiral častno stražo, kateri po-
vi l juje general Brusilov. Voja-
kliu se je zahvalil za izvanredno 
jifnaštvo in odlikoval nekatere z 

lom sv. Jurja. Obedoval je v 
idu, kjer je stanoval začasa 

»lego vanja avstrijski general 
[usmanek. Naslednji dan je od-
>toval nazaj v Lvov. 

Ruski zrakoplovei nad Neidenbur-'je in t ežke turške havbice, ki so 
gom. nevarne velikim bojnim ladijain. 

Petrograd, Rusija. 24. aprila. 
Veliki ruski generalni štab poro-
ča: — V noči od 21. na U.">. april 
so poskušale prodreti n e m š k e čete 
naše postojanke med Kalvarjo in 
Ludvinovom. Vse napade je od-
bila naša lahka artilerija. Kovraž-

Tretjič se pa morajo iznebiti lah-
kih turških topov, katere Turki 
ob obrežju prevažajo in so jako 
nevarni iskalcem min. 

London, Anglija, 21. aprila. — 
Dokler zavezniki ne izkrcajo za-
dostnega števila vojakov, ne bo-

nik s.- je moral v velikem neredu do mogli zavzeti Dardanel. D o s e -

umakniti. daj nam ni niti približno znano. 
24. aprila s,, napadli naši o » . koliko vojakov imajo Turki na 

koplovi sistema "I l i ja Muromec * 1 polotoku tialipolis. Mi jih mora-
v/.hodno-priisko mesto Neideii-jm« izkrcati že vsaj toliko, kot jih 
burg, k j e r st- nahaja važno ž e l e z - m a j o oni. če hoeemo zavzeti nji-
niško križišee. B o m b e so užgale hove postojanke. Obrežje je iz-
več koč. Zadnje dni je spravil so-J vanredno dobro utrjeno. S tem. 
vražnik v Karpate nekaj svoje da so zavezniki izkrcali pri Enosu 

20.000 vojakov še niso veliko do-
segli. Ta armada ne more samo-
stojno operirati, ampak mora bi-
ti vedno v varstvu angleških in 
francoskih bojnih ladij. 

t« žke artilerije, katero je najbr-
že dobil z zapadnega bojišča. 

Nemška ojačenja. 
Petrograd, Rusija, 2"». aprila. 

V Karpate prihaja vsak dan več 
nemškega vojaštva. Vojaški stro-
kovnjaki lista *" Novo je Vremja " 
«<o m n e n j a . «la nekatere p o s t o j a n -
ke v Karpatih branijo izključno 
le nemške čete. Vrhovno povelj-
stvo nemške armade, je poslalo 
\ se one \ojake. katere lahko po-
greša pri Narevi. Avstrijcem na 
pomoč. 

Nemci so pričeli s koncentra-
cijo svojih čete, s katerimi name-
ravajo navaliti na Varšavo. 

Utrjevanje Smirne. 
Pariz, Francija, 24. aprila. — 

Nad okolico Smirne je v akciji 
velik del zavezniškega zračnega 
bro.lovja. Neka brzojavka iz So-
luna naznanja, da je vrgel neki 
francoski letalec dve bombi v trd-
njavo Castro in usmrtil precej vo-
jakov. — Druga bomba je zade-
li' tovorno ladijo. ki je bila zasi-
drana v pristanišču in jo precej 
poškodovala. Za obrambo Smirne 
je odločena armada 3.1,000 mož. 
Vojaki utrjujejo nočindan utrdbe. 

:;eieznica pa preskrbuje m e s t o s 
I roviantom. — V neposredni bli-
žini Smirne so zgradili novo trd-
njavo in jo opremili s 30 težkimi 
topovi. 

Angleški jetniki v Carigradu. 
Carigrad, Turčija. 24. aprila. 

Včeraj so pripeljali v mesto šest 
častnikov in 1!) mornarjev, ki so 
bili prideljeni angleškemu pod-
morskemu čolnu 'E 15'. To so prvi 
angleški jetniki, ki so dospeli v 
mesto. 

Podmorski čoln so Turki pred 
Dnrdanelami potopili. — Rešilo 
se je 25 mož. 

Nalezljive bolezni v Srbiji. 
Niš, Srbija, 24. aprila. — DF. 

Richard P. Strong, špecialist za 
tropične bolezni, ki je prideljen 
Harvard univerzi, je dospel da-
nes sem. Na kolodvoru so ga spre-
jeli zastopniki vlade in načelstvo 
srbskega ' 'Rdečega križa". V 
najkrajšem času se bo posvetoval 
s srbskim notranjim ministrom, 
kaj bi bilo treba ukreniti, da bi 
se omejilo nalezljive bolezni, ki 
s+rašno divjajo v Srbiji. — Ame-
riškega učenjaka spremlja več u-
glednih zdravnikov. 

Izpred Dardanel. 
London, Anglija, 25. aprila. — 

Neki dopisnik poroča: — Pred-
no se bo zaveznikom posrečilo za-
vzeti Dardanele. bodo morali od-
straniti velike zapreke. 

Najprej morajo odstraniti pla-
vajoče mine, katere žene plima 
in oseka od obale do obali, in ni 
pred njimi nikdo varen. Drugič 
morajo uničiti maskirane bateri-

Turki so si svesti zmage. 
Carigrad, Turčija, 25. aprila. 

Člani turškega kabineta kakor 
tudi vsi ostali prebivalci evrop-
ske Turčije so prepričani, da Dar-
danel in Carigrada sploh ni mo-
goče zavzeti. Turkom sedaj niti v 
glavo ne pade. da bi sklepali kak 
separaten mir. čeravno so ga ho-
teli že kmalo po začetku vojne 
skleniti. 

Nemška letalca. 
Atene, Grško. 25. aprila. — Tz 

Mitileu naznanjojo, da so zavezni-
ki izstrelili dva nemška zrako-
plovea. ki sta rekognoseirala. kje 
so zasidrane francoske in angle-
ške bojne ladije. Zrakoplovno 
službo v turški armadi vrše sko-
raj izključno le nemški avijatiki. 

Obstreljevanje angleške bojne la-
dije. 

Atene, Grško. 25. aprila. — 
Včeraj zjutraj se je pojavila ob 
zapadnem koncu polotoka (iali-
polis angleška križarka 'Triumph* 
in pričela obstreljevati utrdbe. — 
Turška havbiena baterija je ta-
koj nato stopila v akcijo in od-
dala na bojno ladijo šestnajst 
strelov, izmed katerih so trije za-
deli svoj cilj. Dva mornarja sta 
bila težko ranjena. Ladija se je 
morala precej poškodovana u-

makniti. 

Grški kralj Konštantin. 
Pariz, Francija, 25. aprila. — 

Grški kralj je rekel nekemu 
francoskemu vojnemu poročeval-
cu: Grška bo toliko časa obdrža-
la svojo nevtralnost, dokler ne 
bodo njeni interesi v nevarnosti. 
Moja vroča želja je. da bi bila voj-
na čimprej končana. Francoski 
poslanec. Mariel Cachim je brzo-
javil danes iz Severne Italije: — 
Vsi Italijani vedo, da je ura bli-
zu. ko se bo uinešala Italija v 
vojno. Po cestah, v hotelih in vla-
kih razpravljajo ljudje samo o 
vojni. Na avstrijski meji je kon-
centriranih 400.000 italijanskih 
vojakov. Po mestih so že pred 
enim tednom začeli z gradnjo pro-
vizoričnih bolnišnic. 

Italijanski socijalisti. 
Rim, Italija, 25. aprila. — Oni 

socijalisti, ki so odločno proti te-
mu. da bi se Italija vmešala v voj 
no, bodo proglasili generalno stav-
ko. če bi italijanska vlada napo-
vedala Avstriji vojno. 

P O Z O B! 
Dobili smo še par sto "PRA-

TIK". Kdor jo želi dobiti, naj po-
šlje 12 centov. 
SLOVENIC PUBLISHING CO. 
82 Cortlandt 8tn New York Citj. 

Z zapadnili bojišč. 
Nemci baje napredujejo. 

Naskočili so vasi ter jih zavzeli po 
ostrem boju. Poraz Francozov pri 

Combres. 

IZGUBA TOPOV. 

Med jetniki zadnjih dni se nahaja 
tudi približno 10G0 Angležev. No-

čni boji ob Maas. 

Berlin, Nemčija. 25. aprila. — 
Nemški glavni stan je objavil sle-
deče poročilo glede položaja na 
zapadnem vojnem pozorišču: 

"Pr i Vpres smo dosegli nadulj-
ne uspehe. Ozemlje, katero srno 
zavzeli dne 23. aprila v bližini 
Vpres, smo obdržali kljub ostrim 
protinaskokom sovražnika. — 
Nadalje iztočno smo nadaljevali z 
naskoki ter zavzeli Solaert pri-
stavo, južno iztožilo od St. J li-
nen. I spešno smo tudi napredo-
vali v smeri proti < irafenstafel. 
Tekom teh bojev *mo ujeli kakih 
1000 Angležev iu v naše roke 

je padlo več strojnih topov. 
..Danes se je odbilo neki an-

gleški protinaskok na naše po-
zicije za pad no od St. .lulien ter 
s<» imeli Angleži velike izgube. 

V Argonih smo odbili naskok 
dveh francoskih bataljonov sever-
no od Four de Paris. 

Na višinah pri Maas. južno-
istoeno od Combres. so doživeli 
Francozi hud poraz. Na tej točki 
smo pričeli z naskokom tvr smo 
pri tem prodrli sk<>;:i več franco-
skih linij, ki so se nahajale dru-
ga za drugo. Francozi so ponoči 
skušali zopet zavzeti od nas za-
sedeno ozemlje, kar se jim pa ni 
j-.osrečil o. Pri tem protinaskoku 
so imeli težke izgube. Ujeli sum 
24 francoskih častnikov in liiOO 
mož. 

Med rekama Mats i11 Mosel ho 
se vršili le na nekaterih točkah 
boji iz neposredne bližine .Na na-
ši južni fronti se nis- » še končali 
boji pri A ill v.. Izjalovil se je neki 
francoski nočni naskok v -rozdu 
Le Pretre. 

V Vogezih je onemogočala vče-
raj gosta megla vse operacija. 

Pariško poroCilo. 
Pariz, Francija, 25. .lprila. — 
V popoldanskem poročna iran-

eoskega vojnega ministrstva se 
glasi: ..V Belgiji smo vprizorili 
skupno z Angleži j.ar uspešnih 
proti naskokov. Nemci, ki so nas 
naskočili z dvema armadnima zbo-
roma. so zopet uporabljali oorn-
be s strupenimi plini. 

V severni smeri, na desnem bre-
gu V ser prekopa, smo precej do-
bro napredovali. Vn-rhške čete 

so obdržale vse pozicije, kljub o-
svvim nemškim naskokom, katere 
se je vprizorilo. 

V Argonih smo zavzeli neki 
nemški zakop. zaplenili dva stroj-
na topa ter ujeli par Nemcev. Boj 
je bil oster, a le lokalnega pome-
na. 

Na višinah pri M-ias so vprizo-
rili Nemci naskok =; c"lr> divizijo 
na fronto, ki je dolga le en kilo-
meter. Sprva so bile naše čete po-
tisnjene nazaj, pozneje pa so zo-
pet zavzele pozicije, katere so i-
mele v rokah poprej. 

V večernem poročilu se glasi: 
"Severno od Vpres se nadaljnje 
z boji, ki potekajo ugodno za za-
veznike. Nemci so na različnih 
točkah v severni smeri naskočili 
angleško fronto, a niso mogli pri-
ti naprej. 

Z ostale fronte ni poročati ni-
česar novega". 

Ofenziva pri Soissons. 
London, Anglija, 25. aprila. — 

Glasom poročil francoskih letal-
cev se pripravljajo nemške arma-
de pod vodstvom generala Klu-
eka na novo ofenzivno gibanje. 
Severoiztočno od Soissons se sprav 
Ija v pozicije težke topove in na 
fronto se odpošilja sveže čete. 

Francozi so že par dni pričako-
vali naskoka. — Nemcem se o-
beta pri Soissons večji uspeh kot 

pa na ostali fronti. Mogoče pa je 
tudi. da hočejo Nemci z naskekom 
pri Sc issons oslabiti pozicije med 
r-;kama Mass in Mosc. 

Nemški podmorski | Napredek tehnike. [Razmere v Mehiki, 
čolni zopet delavni. 

|nj< 
nesli nad vse pričakovanje. Nemški podmorski čolni so torpe-

dirali štiri parnike v Iztočnem in 
Severnem morju. 

POŠKODOVANA KRIŽARKA? 

Nemško poslaništvo v Washingto-
nu poroča, da je bil zadnji napad 

s Zeppelini uspešen. 
Kristijani j a, N orveško. 25. apri-

la. — Danes sem dospeli parnik 
'"Salvin" je srečal zapaduo od 
Ilelgolanda neko nemško brodov-
je. ki je križarilo v bojni forma-
ciji v Severnem morju. Neki nem-
ški podmorski čoln je ustavil par-
nik "Sa lv in" in na krov parnika 
je prišel časlnik. Slednji je pre-
iskal listine in tovor in nato do-
volil. da sme parnik nemoteno na-
daljevati pot. 

Washington, 1). C.. 24. aprila. 
— Nemško poslaništvo je danes 
objavilo, da je dobilo iz zaneslji-
vega vira poročila, glasom kale 
r;li je bila neka angleška bojna la-
dija v IVne tekom zadnjega na-
pada s Zeppelini močno poškodo-
vana. 

Torpediran parnik. 
Stockholm, Švedsko, 21 . apri la . 

— Finski parnik 4 'Kraek" je bil 
v Iztočnem morju torpediran in 
potopljen od nekega nemškega 
podmorskega čolna. " F r a c k " je 
imel na krovu železno rudo ter se 
je nahajai na poti v Abo, Finska. 
Domneva se, da se je posadka re-
šila. 

Tovorni parnik potopljen. 
London, Anglija, 24. aprila. — 

Neki nemški podmorski čoln je 
potopi! v sredo tovorni parnik 
'Ruth" in sicer nekako 100 milj 

oil May-otokov v Severnem mor-
ju. 16 mož posadke je dospelo v 
Leith Škotska. Parnik " B u t h " se 
je nahajal .s premogom na krovu 
na poti v CJothenburg. ko ga je 
ustavil podmorski čoln. 

Angleške izgube na morju. 
London, Anglija. 24 .aprila. — 

Skupne angleške izgube na morju 
se ceni od vlade na 425 častnikov 
in 8141 mož in sicer od pričetka 
vojne pa do 31. marca. Med temi 
je mrtvih 332 častnikov in 4!>Nl 
mož. 

Nemške križarke ustavljajo par-
nike.. 

Kodanj, Dansko, 24. aprila. — 
Glasom danes sem dospelih poro-
čil je neka nemška križarka v 
Severnem morju ustavila in pre-
vedla na otok Svit danski parnik 
"Nidarms" , ki je imel na krovu 
mlekarske izdelke ter se je naha-
jal na poti v Grimsbv. Parnik je 
bil last danske parobrodne dru-
žbe. 

Zadel na mino. 
London, Anglija, 25^hprila. — 

Norveški parnik "Capriv i " , na 
poti iz Baltimore v Kristijani jo. 
je zadel pri otoku Tory na mino 
ter se potopil. Posadko se je izkr-
calo v InistrihulI. 

Nemška poslanica Grški. 
London, Anglija. 25. aprila. — 

Poročevalec 44Daily Telegraph*' 
brzojavlja iz Aten. da se je izjavi-
la Nemčija v povratni poslanici 
na Grško, da bo dala izraza ob-
žalovanju ter plačala odškodnino, 
ako se izkaže, da je bil v resnici 
nemški podmorski čoln. ki je po-
topil grški parnik "Ellespontos". 

Včeraj popoldne so napravili 
na Lackawanna železnici nov re-
kord z brezžičnim telefoniranjem, 
ko sla govorila tem potom super-
intendent Serantonske črte in su-
perintendent Svracuške črte med 
Serantonom. Pa., in l>iughamto-
nom. N. V. Glas je preletel pri 
tem daljavo G3 milj in to čez go-
rato pokrajino. 

Se večje važnosti pa je ta izpo-
polnitev radi tega. ker niso tele-
fonirali le kratkih formalnih po 
zdravo v. ampak službena poroči-
la. ki so se tikala premikanja vla-
kov. Govorjenje potom brezžične-
ga telefona se j<> slišalo popolno-
ma jasno in razločno. 

V predzadnjem poizkusu dne 
'->. februarja t. 1. so govorili med 
Serantonom in i-ekim premikajo-
čim se vlakom v Lounsberry, N. 
V., t. j. čez razdaljo 2b milj. Cilj 
teh poizkusov je sedaj, da se do-
seže možnost govorjenja meti stu-
ječo postajo in premikajočim se 
vlakom na 50 milj, med dvema 
stoječima postajama pa na 150 
milj, kar je razdalja med Seran-
tonom in Ilobokenom. 

Vrednost brezžične telefonije 
se je že večkrat izkazala, in to 
P'"i vsaki priliki, kadar je razde-
jal kak vihar žične naprave ob 
železniških progah zapaduo od 
New Yorka. Že večkrat je popra-
vila Lackawanna železnica po vi-
harju prizadete naprave več ur 
prej kakor vse druge železnice in 
spravila v obrat svoje vlake, kar 
je bila edino zasluga brezžičnega 
telefoniranja. 

Poizkusi z brezžičnim telefonira- j V glavnem mehiškem mestu je 
njem na daljavo 63 milj so se ob baje izbruhnila epidemija črnili 

koz in legarja. 

Washington, I). C., 25. aprila.— 
Glasom sem došlih poročil iz-
bruhnile v mehiškem glavnem 
HicMii epidemije nalezljivih bo-
lezni kot črnili koz in legarja. ki 
zahtevajo številne žrtve. Sanitar-
ne razmere so v Mexico City baje 
pod vsako kritiko ter se bo naj-
brž pozvalo ameriški Rdeči kri/, 
da sodeluje pri iztrebljenju tea 
epidemij. 

Tukajšni agenti Ville odločno 
zanikujejo vest. da je prišlo do 
spora med Villo 'ter generalom 
Ang- Ies. ali da je Villa nezadovo-
ljen z vodstvom tega gem rala. 

V potrdilo že prej javljenih u-
speiinv >o objavili danes tukajšni 
Carranžisti. da so, od njih k mtro-
lirane države Jalisco, Guanajauto 
m Miehoacan sedaj v brzojavni 
zvezi z Vera Cruzoin, glavnim 
stanom Carranze. 

El Paso, Tex.. 25. aprila. — Ju-
arez, mehiško mesto, ki se nahaja 
pod kontrolo Ville. je bilo danes 
zastraženo od kavaler i je , k< r se j • 
bilo bati napada Carranzislov ali 
prejšnih revolueijonarcev. Velike 
množine pušk in munieije >-• je 
prevedlo preko reke in veliko J!• -
hikance-v j e odš lo od t u k a j preko 
meje. Semkaj je dospelo tudi par 
prejšnih generalot lluerte t 
domneva, da se hočejo ud F,iti 
napada na Juarez. Zavzetje )•..•• 
bi odrezalo generala Villo od vsa-
kega dovoza po železniei. 

Lov na morilca. 
Vsa policija v New Yorku je na 
nogah, da prime morilca Mrs. Hoil 

ner v Brooklynu. 

P O Z O R ! 

Vsak, ki se naroči na " G l a s 
N a r o d a " in M»n pošlje naj-
manj en dolar (za štirimesečno 
naročnino), dobi zastonj 

SLOVENSKO - AMERIKANSKI 
KOLEDAR ZA LETO 1915. 

Ker smo lansko leto ti«ir*ii tri-
tisoč iztisov več, ga imamo še ne-
kaj v zalogi. Rojaki, ne zamudite 
te ugodne prilike! 

Koledar dobe tudi stari naroč-
niki. če nam pri obnovitvi naroč-
nine naznanijo, da ga še nimajo. 

Slovenic Publishing Co, 
82 Cortlandt 8L, Hew York City. 

Policija je napela vse sile. da 
deti v roke »Josepha Hancl, ki je 
v retek umoril Mrs. Ileilner v 
njenem stanovanju na Albemarle 
Read. FJatbush. *Na tisoče listkov 
s sliko In poi»isor>i morilca se je 
razdelilo po mestu ter se domne-
va. da se mora skrivati llanel ne-
kje v bližini Bowery, kamor ê je 
bil takoj po umoru podal. Ve se. 
da ni imel llanel dosti denarja 
in dragulji katere je bil ukradel, 
tvorijo zanj veliko nevarnost. V-
ko bi jih skušal zastaviti, bi bil 
takoj p. ' jet so vse zastavljal-
nice zastražene z detektivi. 

Preko SO ovadb je dospelo vče-
raj v policijski gl;\ *>i stan od o-
seb, ki so baje videle Ilanclu sli-
čne individuve. Vsi parniki. želez-
niški vla'*i in cestne kare so za 
stražeiie in policija jo prepriean-i. 
da bo llanel kmalu v njenih ro-
kah. 

Turško divjaštvo. 
I Tiflis, Kavkaz. 25. aprPa. — iC 
ruski armadi je pri bežal o več 
/..•nsk in otrok, ki so izpovedali, 
da so turški v o j a k i g r o z n o n i a s a -
krirali A r m e n e c . N a j b o l j so i ;!i 
prizadeti prebivalci vasi \ okolici 
Vana. 

Umeril družino. 
Springfield, Ohio. 25. . H , — 

V napadu verske blazn<»ti je u-
strelil danes 241etni ( k ^ n c e 
AV alters svojo ženo .Jessie in sv >-
ja dva otroka v starosti dveli I t 
in dveh mesecev. Nato je pognal 
se sebi krogljo v glavo. Umirajo-
čega so prevedli v City 1m.1ii .-o. 

I mor je sploh danes v S-u-ing-
field,, na dnevnem redu. t rnka 
Kdith Johnson je ustrelila svoje-
ga moža in neko .Mrs. James 
Hackett je umoril v njenem .sta-
novanju neki črnce. 

Dunaj in Rim. 
Rim, Italija. 2."i. aprila. — Voj-

na med Italijo in Avstrijo je ne-
izogibna. Interesi Italije bodo to-
liko časa v nevarnosti, dokler bo 
imela Avstrija v svojih rokah pro-
vince severno od Jadranskega 
morja in 600 dalmatinskih oto-
kov. katere je treba ravnotako u-
poštevati kot G00 izbornih bojnih 
ladij. 

MOHORJEVE KNJIGE 
za leto 1915 

so vendar enkrat dospele. Danes 
smo jih pričeli razpošiljati naroč-
nikom. Kdor želi dobiti 6 knjig 
in sicer: 1. Koledar za leto 1915; 
2. Mesija, 1 zvezek; 3. sr-
cem, 2. zvezek; 4. Zgodovina slo-
venskega naroda, 4. zvezek; 5. 
Slovenske večernice, 68. zvezek; 
6. Duhovni boj (molitvenik), naj 
nam dopoSlje 

I R I DOLAR. 
Knjige odpošljemo, ali po po-

fti, ali ekspresom. 
Bor. Publishing 00. 

N i ž j e cene 
za denarje v staro domGvfno. 

Pošiljamo denar na Kranj3k<J, 
Štajersko, Primorsko, Koroško, 
Tirolsko, Češko, Hrvatsko in O-
grško tako zanesljivo kakor pred 
vojno. Iz poslovanja zadnjih trek 
mesecev smo se da dobrega pre^ 
pričali, da pride denar tudi se* 
daj sigurno v roke naslovnikovE 

Vojakom se ne more sedaj de-
nar pošiljati, ker se nikdar za go-
tovo ne ve kje se nahajajo, i21 
nam skoraj vBako pošiljatev zm 
vojake e. kr. poštni urad vrne. 

Denar nam pošljite po "Do-
mestic Postal 'Money Order 
ter priložite natančni Vaš naslov, 
in one osebe, kateri te ima izpla-
la t i 

V e n e ? 
K * K t 5 120 . . . . 1 •• 80 10.... 1.75 21.45 15.... 2.00 140,... 23.10 20.... 3.40 150.... 21 75 25.... 4 25 160.... 26 40 
30 5.03 170.... £8.( 5 35.... 5 90 180 . . . 2i) 70 40 C, 70 I!*!.... 31 35 45.... 7 55 2»K) . . . 33 00 60.... 8 25 250.... 41.25 55.... i«. 10 3U0.... 40.50 60.... rJ !*) 350.... 6" 75 65...« 10 75 4« M).... G6.00 70.... 11.55 450.... 74.25 75.... 12 40 600. . . H-S.5« 13 20 600 . . . 09 00 85,... 14 05 700.... 115.50 90.... 14.85 8» "O.... 132.00 100 . . . 16.50 »00.... 148.50 no , . . . 18.15 1000 163.00 
Ker m cene sedaj Jak« spreminjaj« 

TVBDKA F U N K BAK8EB, 
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Publishing Co. 

(a corporation.) 
PRANK SAKSER, President. 

• LOUIS BENEDIK, Treasurer. C 
corpor 
ofhee addresses of above onicers 

Cortland t Street. Borough of Man-
hattan, New York City, N. Y. 

Ka c e l o leto velja list za Ameriko in 
Canado $3.00 

* pol leta 1.50 
" leto za mesto New York 4.00 
'* col leta sa mesto New York . . . 2.00 

avrojxj sa vm leto 4.50 
* " ** pol leta 2.55 
" " " četrt leta 170 

"GLAS NARODA" izhaja vsak dan 
isnemit nedelj in praznikov. 

•GLAS N A R O D A " 
("Voice of the People") 

k«bed every day except Sundays »od 
Holidays. 

Subscription yearly 13.00. 
Adyrtl—nwnt on u r e a n w i t 

Dopisi brez podpisa in osobnosti se ne 
priob£ujejo. 

Omar Ct*j b?a£0V0H pošiljati po — 
Money Order. 

Pri ipr«iaeckL: k r a j a naročnikov pro-
»icr.o, da se nam tudi p r e j i n j « 

M v a d i K « naznani, da hitreje 
najdemo naslovnika. 

Dopisom in poiiljatvam naredite ta 
naslov: 

- G L A S N A R O D A " v 
IS Cortland t S t . New York City. 

Te'efao 4<$87 Cortlandt. 

Roosevelt in Barnes. 
V procesu, kateroga vodi re-

publikanski boa William Barnes 
radi razžaljen j a proti Theodorju 
Roosevelt a, pravi kotel loncu, da 
j « trn in obratno. Oba imata 
prav, 

Stal ina 4 t b o i a " v republikan-
ski stranki označuj« Barnesa za-
dostno ter ni treba izgubljati o 
tem nobeuih nadaljnih betsed. 

Drugače pa je z Rooseveltom. 
Kdor ga pozna — ga pozna. Sem 
pa tam ai j e pa vendar ohranil 
slove* odkritega in poltenega mo-
ža. V koliko je taka sodba upra-
vičena, je razvidno iz izvajanj 
zagovornika liarnesa, VVilliama 
Al. Ivinsa. ki j « skuhal označiti 
pravega Roosevelta. 

Članom teh izvajanj se je opi-
ral Roosevelt od pričet ka svoje 
politi<"ne karijere na politične bo-
•m', katere skusa sedaj napadati. 

On je baje vedno kazal simpa-
tij« do teh politikov, kadar je po-
tremoval njih pomoči in sodelova-

On j e bil baje vedno priprav-
ljen z vezat i se h svojimi politič-
nimi nasprotniki, demokrati, ako 
so ga člani njegove lastne stranke 
ovirali pri iz vršen ju na"* rtov gle-
de javnih zadev. 

I v ins pravi, da ima Roosevelt 
zelo dober spomin, kadar se pravi 
po vda r j at i njegove lastne zasluge 
in pojasnjevati njegove lastne na-
zore. Ta dober spomin pa izgubi 
takoj, kadar se ga skuša privesti 
<!o priznanja kake njecove izjave 
lili njegovega dejanja, ki ga nt 
*tav!ja ravno v najboljšo luč. 

I*11 a 18! »7 se je skušal Roose-
velt potom aflfidavita, da stanuje 
v državi Washington, izogniti ob-
daeen ju v državi New York. 
Valiti tega je izgubil Roosevelt 
pravico poslovati kot goveraer 
države New York, a se je pustil 
kljub temu voliti. 

Zloglasni republikanski bo« v 
New Vorku so bili, ki so uvedli 
UiMKevelta v politično življenje, 
ki so ga podpirali v njegovem 
j i vnem delovanju, ki so bili nje-
govi svetovalci. 

Zagovornik Barnca-a dokazuje, 
da je storil Roosevelt do pičiee 
isto, kar je atoril Barnes, ko mu 
je očital koruptne praktike. On 
sam se je bil podvrgel politične-
mu bostvu ter ni bil nikdar izbir-
«Vn v sredstvih, da napravi kari-
jero. — 

Toliko o izvajanjih Ivinsa gle-
de značaja in javnega delovanja 
Koosi-veHa. 

Kdo more trditi, da so ta izva-
janja neresnična ali pretirana! 
Kdor pozna Rooaevelta. ta ve, da 
je Ivina prav z rokavicami prijel 
Rooaevelta. 

Ako je ltarnea kotel, je Roose-
velt lonec. Oba sta kapitalistična 
§K>litika, kojih delovanje more 
prinesti narodu, posebno pa de-
lavstvu, le slabo. N. Y. V. Z. 

Odgovor newyorskemu 
dopisniku "Amerikan-

skega Slovenca". 
Na veliko klobaso nimamo do-

sti odgovora, ker j e prvič škoda 
časa in prostora za umivanje za-
morca, drugič pa j e slepemu in 
lažnjivemu fanatiku nemogoče 
dokazati, kaj je dan in noč. 

Zottijev dopisnik pravi, da 
so bile meseca avgusta krone po 
12 do 34 et. No, meseca avgusta 
in septembra Mr. Frank Sakser 
sploh ni pošiljal denarja v Evro-
po, ker niso bile menice prve vr-
ste meseca jul i ja izplačane na 
Dunaju vsled moratorija. Tako je 
dosla nazaj prve vrste menica od 
ene največjih newyorskih bank 
za fM),000 K nazaj s pripombo: 
Zaradi moratorija neizplačljiva. 
Meseca oktobra so bile menice pr-
ve vrste z zahtevo plačljive ne 
glede na moratorij po £19 z a 100 
kron, potem so padale v novem-
bru iu decembru na $18.50 in $18, 
v januarju na $17.75, $17.50, v 
februarju pa na $17, tako da so 
sedaj priromale na ceno $15.75, 
nekatere manjše banke pa zahte-
vajo $13.60. To j e 1stLiia in nič 
drugače. To velja za menice nad 
20,000 K. K temu pridejo pa stro-
ški. Mr. Sakser ima urejeno, da 
dobi za vsako menico, kadar je 
izplačana na Dunaju, brzojavno 
poročilo, da j e plačana. Brzojav 
ne pride z Dunaja, ker je to ne-
mogoče, ainpak preko Švice in ta 
velja ponavadi $3 do $4. Treba je 
plačati opravilne stroške in še av-
strijsko poštarino, delo j e v seda-
njih časih dvojno, ker se mora 
vedno v duplikatih vse pošiljati, 
ker se lahko zgodi, da kak parnik 
vjamejo ali v morje razstreli1 

enako j e s pismi in menicami, da 
gredo na dva parnika prima in 
neconda. Ako vse to "nevedni' 
dopisnik upošteva, ne-bi tako be 
datfto čvekal. Gotove krone je 
Mr. B. kupil v odsotnosti Mr. Sa 
kserja po $20.30 iu jih ima še več 
tisoč na razpolago, ker v Evropo 
jih ni mogoče poslati zaradi pre-
visoke zavarovalnine v tem času 
I*ri tem bi ne izgubil le kurzno 
razliko, ampak še visoko zavaro-
valnino, za navadna priporočena 
pisma pa ni sedaj nobena posta 
odgovorna. 

Omeniti moramo pa tudi. da je 
Mr. Sakser vse evropske nakazili 
ee izplačeval do koncem septem-
bra po $20 za 1(X> K, do sredi fe-
bruarja j>o $19 za 100 K, do kon-
cem marca pa deloma po $ 1 7 . 5 0 in 
$17 za 100 K. sedaj pa plačuje po 
$16 za 100 K. 

V obče se pa zaganjate v Mr 
Sakserja. Poglejte druge, kake 
eene imajo iu so imeli v teh kri 
tičnih časih! Ameriška pošta 
sploh ne pošilja denarnih pošilja 
tev v Avstrijo, na Ogrsko pa, in 
sicer za 100 K zahteva $20.40. 
Kaj porečete k temu, vi hinavci 
in škodoželjneži ?! 

Globeville in na okolici. Vedno tem j e pa zapazil brata poleg se-
vesel in zadovoljen j e opravljal be. Dragi rojaki, ker se morilca 
to past iro van je, dokler ga ni kru- lahko spozna, naj ga vsak ovadi 
ta sušiea prisilila odložiti njemu policiji ter bo dobil od bratov za 
tako priljubljeno delo. Preselil se klanega $25 nagrade. Ker mu ni 

Pueblo, Colo. — Nekoliko po-
ročila o pokojnem čast. g. Ignaci-
ju Burgarju, čigar spomenik se 
bo odkril in blagoslovil na poko-
pališču v Pueblo, Colo., na ame-
riški praznik: venčanja grobov, 31. 
majnika t. 1. Rev. Ignacij Burgar, 
doma iz Ribnice, vas Vel. Mlaka. 
Kranjsko, rojen 18. oktobra 1874, 
je prišel v Ameriko leta 1893., na-
daljeval svoje študije v benedik 
tiiwkem zavodu St. John, Minn., 
potean v semenišču St. Paul, 
Minn., ter j ih dovršil v Pueblo, 
Colo. Kot di jak je bil veselega 
značaja, pravi dovtipni Ribničan. 
V počitnicah j e rad prihajal k 
Rt. Rev. J. F. Buhu. kjer j e mno-
go pisal za A. S., Tower, Minn 
Zaradi bolehnasti si j c izbral dr-
žavo Colorado za svoj delokrog, 
prijemala se ga je namreč jetika. 
ki ga je tudi položila v prerani 
grob. V maanika j e bil posvečen 
v slovenski cerkvi Marije Poma-
gaj v Pueblo, Colo., od mil. g. 
.škofa N. C. Matz-a in v isti cer-
kvi je pel novo mašo dne 6. rnaj-
nika 1900 in kakor sam pravi v 
svojem natančnem dnevniku, je 
drugi dan opravil sv. zadušnico 
za svoje ranjke sorodnike in pa 
za društvenike društev, ki so mu 
pripravili prelepo slovesnost nove 
maše. Služboval j e najpoprej kot 
kaplan pri Rt. Rev. Robinsonu, 
gcneral-vikarju v Denver, Colo., 
ter obenem oskrboval Slovence in 

je tedaj nazaj k Rev. P. Zupanu. 
O. S. B.. kjer j e spretno urejeval 
nekaj časa takratni list " M i r " . 
Mnogo niičnega iu jako podučne-
ga je pisal in tedaj deloval poleg 
verskih zadev tudi marljivo na 
narodnem polju. Bolehal je če-
dalje huje, tako da se je inoral 
odpovedati temu poslu ter se je 
preselil v tukajšnjo sirotišnico, 
kjer j e očetovsko ljubil male ter 
ljubeznjivo poučeval osirotele o-
tročičke. Zaspal j e v Gospodu 5. 
svečana 1905. Kako priljubljen je 
bil blagi rojak med svojimi in 
drugorodei, j e kazal njegov veli-
časten pogreb. Pokojni j e malo 
pred smrtjo spisal knjižico "Mo l i 
in de la j " , ki bo v poduk za uče-
nje angleščine in za bogočastje. 
Nekoč je imel spisati tudi do po-
lovice slovensko-angleški besed-
njak. To nedovršeno delo se j e po 
njegovi smrti odposlalo rojakom 
v semenišče v St. Paul, Minn. 
Najde se več njegovih zares mič-
nik pesmic v raznih koledarjih in 
listih, pa še mnogo več se jih 
hrani v ostalih nenatisnjenih ro-
kopisih, katere že sčasoma pride-
j o v javnost. Tudi njegov natan-
čen dnevnik je jako interesanten. 
Rojaki, kateri so ga ožje poznali 
ter so zelo cenili n jegovo delova-
nje. so ga podpirali gmotno v bo-
lezni iu so po njegovi smrti skr-
beli, da se j e nabrala potrebna 
svota za nagrobni spomenik. Po 
$10 so darovali: Rev. Ivan Pirnat, 
Anaconda, Mont., Rev. Ivan Mer-
tel, Pittsburgh, Pa., in g. Anton 
Burgar, New York ; Josip Rus, 
Pueblo, Colo., $9 ; Rev. Ivan Tro-
bec $8; Rev. Janez Kranjec 
$5.30; Rt. Rev. J. Trobec $5.20; 
po $5: Rev. Ciril Zupan, Rev. Iv. 
Plevnik, Rev. Ivan Perše in Ma-
tija Pogorele na potovanju; Rt. 
Rev. J . F. Buli $3; po $2: Rev. J. 
(J ruden in Rev. A. So jar ; urednik 
" G l a s n i k a " $1.50; po $1: Rev. 
A. M. Kraševec, Uršula Osbolt, F . 
Medoš, S. Chicago, 111., in A. Av-
senik; ]K> 50 centov: G. L- Brožič, 
Fr. Drčar, in N. N., New Y o r k ; 
po 25 centov: Franca in Jerica 
Osbolt. To znaša $95 (petindevet-
deset dolar jev) . Na prigovor go-
spodične Angele Mencinger (se-
daj pokojne) , prve slovenske uči-
teljice v Waukegan, 111., pozneje 
zaradi bolezni v Pueblo, Colo., j e 
zveza deklet "Solnčni Žarki " -pr i -
redila zabavo v ta namen, kar j e 
tudi prineslo $75. Stroški za lep 
spomenik in za prekopan je na se-
danji prostor so se deloma pokrili 
z imenovano svoto. Narejen j e iz 
krasnega koloradskega granita, 
okrašen s primernimi emblemi in 
nekaterimi stihi, vzetimi iz njego 
ve pesmice " J e s e n " , ki j o je pi-
sal nekako sam o sebi: " P o Jese-
ni pride Zima, kar je Smrt . " — 
Odbor, ki je oskrbel vse potreb 
no: Fr. Boje, Jos. Rus in Mat 
Pogorele. 

Trinidad, Colo. — Nič veselega 
nimam poročati, pač pa žalostno 
novico, ki se j e pripetila tu dne 
17. aprila t. 1. ob petih popoldne. 
I^ouis Golob, dama iz Bučke, se 
je bil priklatil sein od nekje iz 
Oklahome ter se nastanil pri Lu-
doviku Suštaršiču. 17. t. m. pride 
na obisk k Ludoviku Suštaršiču 
Frank Fatur, 22 let star mladenič 
in še nekaj druarih fantov z njim. 
Z enim izmed njih j e začel Golob 
takoj prepir, a to samo par be-
sed. Frank Fatur. nič hudega slu-
teč, j e stopil malo ven ter se j e 
naslonil na hodnik. Nato je sko-
čil Golob v kuhinjo po kuhinjski 
nož, osem palcev dolg, prihitel j e 
od zadaj ter ga zasadil Franku 
Faturju en palec pod pleči. Pokli-
cani zdravnik j e izpovedal, <la j e 
malo upanja, da bo okreval, ker 
ima ranjeni tudi pljuča predrta 
tri palee globoko. Drugi dan, 18. 
aprila, so ga prepeljali v St. Ra-
fael bolnišuico, kjer se bori s 
smrtjo. Zdravniki v Trinidadu 
imajo malo upanja, da bi okreval. 
Zločinca Louis Goloba se lahko 
spozna. Je majhne postave ter j e 
bil nekje v Oklabomi obžgan od 
plina ter ima j*oke od pesti gor 
močno obžganc in mu manjka 
gornja polovica desnega ušesa, 
kar mu pa ni upesa odgorelo, je 
pa cisto skupaj zvito. Torej se ga 
lahko spozna. Povedal je sam, da 
je v domovini enega ubil in enega 
tako z rezal, da ni bil več za no-
beno delo. Res žalostno je, ker se 
nahaja tudi brat zaklanega Fran-
ka Faturja v isti bolnišnici radi 
zlo-mljene noge. Kako se je brat 

nič za človeško življenje, mislim, 
da mu tudi za njegovo ni dosti. 
To je pokazal, ko je prišel kasno 
ponoči s hribov nazaj, in sicer 
ravno v ono hišo. kjer je ranjeni 
ležal. Gospodar in gospodinja sta 
že spala in on je šel v svojo sobo, 
kjer je stanoval, se preoblekel ter 
je še gospodarju Ludoviku Su 
štaršiču izmaknil dve srajci in je 
potem zlomil tisti 8-palčni nož 
pred hišo Franka K e š a na tri ko 
se in ga pustil pred vrati. Ker se 
ga tako lahko spozna, upam, da 
bo prišel kmalu v roke pravici.— 
Ker me je veliko rojakov vpraša 
lo pismeno radi dela, j im odgo 
varjam tem potom, da nikakor ne 
svetujem sem za delom hoditi, 
ker se ga ne dobi. Večina še za 
hrano ne zasluži. Pozdrav! — M. 
Orekar. 

In okolica: Martin 

Pavel 

bile sanje ali resnica? Ali sta bila j Mnlberj, Kana 
brat in sestra le ena oseba? Ali pa 
se j e Akti mešalo? Izpolnivši svo- Calnmet, Mleh. hi okolica: , ._ , -wr i »• . i Shalt z In M. F. Kobe, j o dolžnost, se je Kalvija poklo- ' . . 

. „ . . . . "L i - . . Detroit, Mleta. In okolica: Joseph 
rrtla tej čudni cesanei. To bitje. G l a s l e 
ki je bilo dveh spolov, se j e za-| Manistlque, Mich. Is okolica: B 
hvalilo z glasom, ki je bil enak Kotzian. 

A k t a . 
Zgodovinski roman iz Neronovih 

časov. 

Spisal Aleksander Duma*. 

(Nadaljevanje.) 
Akta j e j ima sledila v upanju, 

da se vrne k zlati hiši; ko sta do-
spela do Kapilinovega vznožja, 
sta šla čez takozvani Vieus Tus 
cus, prestopila velabrum in do-
spela skoz slavolok na Martovo 
polje. Neron j e hotel * pokazati 
ljudstvu novo cesarico. Zato jo je 
od vedel na forum oblitorium, k 
Pompejevemu gledališču in Okta-
vijino stebrišče. Akta ji"ia j e sle-
dila venomer , n e da bi j u pustila 
trenutek izpred oči. Na griču, 
kjer so se nahajali vrtovi, so ji-
ma pripravili okusno južino. Nato 
sta se vračala čez Cezarjev trg 
kjer ju je pričakoval senat, da 
jima čestita. Akta j e poslušala 
nagovor, naslonjena na kip veli 
kega Rimljana, Tako se je godilo 
ves dan in šele proti večeru sta se 
novoporočenea vrnila v palačo. 
Ves dan je Akta hodila okoli, ne 
da bi bila česa zavžila, ne da bi se 
bila menila za utrujenost in glad. 
Držala j o j e pokoncu le ljubosum-
nost, ki j i je glodala srce in ki se 
j e pretakala po vseh žilah. Sled-
njič sta stopila v zlato hišo, kamor 
j i m a j e sledila tudi Akta. To ni 
bilo težko, ker so bile vse duri od-
prte. kajti Neron se ni bal ljud-
stva kakor Tiberij. Njegova raz-
košnost, njegove igre, da, celo 
krutost, ki j e bičala le najvišje 
kroge ali pa p adnike tuje vere, 
vse to ga je ljutlsfcvu priljubilo in 
kljub vsemu je bil Neron eden 
najpopularnejših rimskih cesar 
jev. 

Akta je poznala notranjost pa-
lače, v kateri j e svoječasno bivala 
z Lucijem. V svoji obleki in v 
svojem pajčolanu se j e zdela ka-
kor Sabinina spremljevalka; ni-
hče se ni brigal zanjo ; dočim sta 
cesar in eesariea odhajala v jedil-
nico k večerji, se j e splazila v za-
konsko sobo, kamor so bili med-
tem prinesli poročno posteljo, in 
se j e skrila za neko zaveso. 

Dve uri je pričakovala tu nema 
iu nepremična in se j e komaj u-
pala dihati. Sama ni vedela, čemu 
je pravzaprav prišla sem, toda 
ves čas ni njena roka izpustila 
bodala, ki ga j e imela s seboj. 
Slednjič j e začula lahen šum: 
ženske so korakale po hodnikih, 
vrata so se odprla in Sabina, 
spremljana od najpleinenitejše 
rimske matrone po imenu Kalvija 
Krispinela. ki j e zastopala njeno 
mater (kakor j e zastopal Tigeliu 
njenega očeta j , j e vstopila v izbo 

svoji poročni obleki, na kateri 
j e manjkal le volneni znak, ki ga 
j i j e bil že od vezal Neron med 
obedom, da j i j e Kalvija lahko 
odložila poročno obleko. Najprej 
j i j e razpustila ponarejene kodre, 
ki j ih j e imela Sabina nakopičene 
na glavi, tako da so se lasje svo-
bodno vsuli po ramenih; nato j e 
odstranila takoimenovani flam-
raeum, ognjenordeči nevestin paj-
čolan, in slednjič j i j e odložila 
dolgo, vrhno obleko, tako da je 
ostala deklica v priprosti tuniki. 
C'imbolj so izginjali razni okraski, 
tembolj se je Akti zdelo, da se 
vrši pred njimi očmi čudovita iz-
prememba. Sabina se je umikala, 
na njeno mesto je stopal Spor, 
ravnotak, kakor ga je bila videla 

onemu Sporu in Sabine; slednjič 
je Kalvija odšla. — Novoporočen-
ka j e ostala sama. Ozirala se je 
na vse strani, in ekr je menila, daj 
je nihče ne opazuje, se j e vsa po-
trta naslonila na neko blazino in 
je jela glasno vzdihovati, a na li-
cu sta se j i zasvetili dve debeli 
solzi. Nato se je z veliko nevoljo 
približala postelj i ; toda v trenut-
ku, ko je hotela leči, je glasno za-
upila in se j e vsa prestrašena u-
inaknila. Med škrlatastimi zavesa-
mi je zagledala bledi obraz Ko-
rinčanke, ki j e planila nanjo ka-
kor tiger, boječ se. da bi njena 
tekmovalka utegnila pobegniti. 
Toda bitje, ki je je preganjala, je 
bilo preslabotno, da bi bežalo, ali 
pa da bi se branilo. Zgrudilo se j e 
k njenim nogam, razprostrlo ro-
ke proti njej in se treslo pred o-
striin bodalom, ki se j e bleščalo 
v Aktini roki. Naenkrat se je 
zdelo, kakor da j e žarek upanja 
zasvetil v očeh dvospolkovih. 

" A l i si ti, Akta? Ali si t i . " ' je 
vprašalo bilje. 

" D a . da, jaz sem; jaz sem Ak-
ta. Toda ti. kdo pa si ti? Ali si 
Sabina? Ali si Spor? Ali si možki, 
ali si ženska? Odgovor v e n d a r ! " 

" A h , a h " , j e vzkliknil evnuh, 
nisem niti prvo, niti d rugo " , in 
se j e zgrudil k Aktinim nogam. 

So. Range, Mich, in okolica: M. D. 
UkorlC. 

*wror». Min*.: Jn«1p SMrlna 
Chisholm, Minn.: K. Zgonc, Jakob 

Petrich in Frank Žagar. 
Dnlutb, Minn.: Joseph S ha ra bon. 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
M. B., C., O. — Ameriška poš i 

ne sprejema denarnih pošiljatev^ 
za Avstrijo, za Ogrsko pa, in si-
cer je računala še minuli teden 
/.a 100 K $20 .40 . Zakaj pošilja sa-
mo na Ogrsko, ne vemo. Po kaki 
ceni pošiljajo druge banke denar-

, je v staro domovino, ne vemo, za-
to j e najbolje, da .sami vprašate, 

i — Oni list. za katerega nas vpra-
! sate. je cunja zloglasnega Zotti-

ki j e stavil pr<ilse slamnate 
može. Čudite se. da ste dobili novi 
li*t. ker ste naročnik " A v e Ma-
r i j e " . Mi pa nič. Ne vemo. ali je 
upravništvo " A v e M a r i j e " samo 

Istopilo svoje naslove Z., ali jih 

Trije ruski oficirji 
s-o pobegnili iz Thuniersdorfa na 
Solnograškem in poskusili priti 
peš v Italijo. Po večdnevnem po-
tovanju so se ustavili v* neki go-
stilni in tam vodniku Cranitzer-
ju ponudili baje 1000 K. če j im 
pokaže pot čez Ture. Granitzer pa 
denarja ni vzel, nego je poklical 
orožnike, ki so ruske o f i c i r je are-
irali. 

Aretovani armadni liferantje. 
V Budimpešti je policija areti-

rala advokata dr. Taubesa in 
agente Izidorja Glueeka, Jakoba 
Sperlinga in Martina Singerja. 
Ti so namreč ustanovili družbo, 
ki je imela namen, preskrbovati 
armado s čevlji. Izročili so za vo-
j a k e 24.000 parov čevljev. Pod-
plati teh čevljev so bili n a r e j e n i 
deloma iz — papirja. 

Gledališče pogorelo. 
Iz Subotice javljajo: Tukaj-

šnje mestno gledališče, najstarejše 
na Ogrskem, j e popolnoma zgo-
relo. 

Svojo ženo ustrelil. 
Gostilničar Vladislav Kubiček 

je prišel na dopust domov, v Ža-
tee na Češkem. Kubiček služi se-
daj pri vojakih. Ponoči se je s 
svojo ženo spri in je dvakrat na-
njo ustrelil ter j o težko poškodo-
val. potem pa sebe <lo smrti ustre-
lil. 

Koliko dobička dajejo farme? 
Neka stalistika. objavljena včeraj v 

Chieagu. kaže. «la dobivajo farmer j i v 
low i le :: in ]m»1 odstotka <»I kapitala, 
ki j<- investiran v njili i»osest vili. 

Pet let za zapeljivra. 
Benjaniiii Siejrel iz Hartfonl. I ' o m i -

ki s*- je priznal krivim, ila je otivedel 
1 Tlet no Kose Kreenian iz njenega sta-
novanja v St. I^mis. je bil včeraj obso-
jen na Jiet let jeee V Atlilllti, «Jjl. 

druge Slovane v predmestju govo sobo. Precej ni nič vedel, po-

v Korintu v Lucije vem sprem-
prastrašil, ko so ga prinesli y nje- stvu, v valujoči tuniki, s kratkimi 

NAfil ZASTOPNIKI, 
kateri so pooblaščeni pobirati naroč-
nico sa "Glas Naroda" In knjige, ka-
kor tndl za • ne druge v tiaSo stroko 
spadajoče posle: 

«7 I M Arfc. In okolica: Michael 
Char. 

San P i M i l a i , CaL: Jakob LorHn. 
Deaver, Cola.: John Debevc lo A. J. 

Terbovc. 
Leadville, Colo.: Jerry Jamnlk. 
PMMI> Cote.: Peter Culi«, J. M 

Bojts, Frank Janesh in John Germ. 
CoIol in okolica: Lotila Co-

itello (The Bank Saloon). 
( M a : Ant. SafUctx la 

Frank Blatnik. 
: Lambert Bolakar. 

h i : Alois Rodman. 
L: Jernej B. VerblC, 038 

Aurora Ave. 
OfliJfcj, HL: Math. Hrlbernlk. 

IU.: Dan. Badov* 
m . : Frank Jm. 

Ia Salle. HL: Mat. Komp. 
M M , DL: Frank Laorteh, John Za-

letel In Frank Bambich. 
John Stale. 
Frank Petkorlek la 

Math. Ogria. 
8a. CUcam DL: Frank €erna la 

Ely, Minn, in okolica: Ivan Gouie. 
M. L. Kapsch, Jos. J. Peshel In Louis 
M-'Perusek. 

Evelcth, Min.: Jurij Kotze. 
Gilbert, Minn. In okolica: L. Vesel. 
Hibbing, Minn.: Ivan Pon3e. 
Nasbwauk, Minn.: Geo. Maarin. , , , . . . . 
Virginia, Minn.: Frank Hrovatlch. l m n e k , ! o <"toesel, ki j<- tam ne-
8t. Louis, Mo.: Mike Grabrian. » kaJ mesecev iz usmiljenja života-
Aldridge, Moot.: Gregor Zobec. ril. 
Great Falls, Mont: Math. Urich, _ _ __ ^ 

3409 N. 5tb Ave. NAZNANILO. 
Brooklyn. N. Y.i Alojzij CeSarek In Za JOHN PlA"T-a smo prejeli 

Leo Štrukelj. pismo od njegovega očeta Janez 
Little Falls, N. Y.: Frank Gregorka. Pluta, vas Caberje št. :{. pošta 
Cleveland, Ohio: Frank Sakser, J., lirusniee. Kranjsko. Pošlje naj 

Marineie, Cbas. Karlinger In Jakob n a m s y Q j n a s l o v . da mu zamore-
mo pismo tloposlati. fiesnlk. 

Barberton, 0 . in okolica: Alois Ba 
lant. 

Bridgeport, O.: Frank Ilo^evar. 
Collin wood. O.: Math. Slapnlk. 
Lorain, Ohio in okolica: John Kam 

se 1735 EL 33. St. 
Youngston, O.: Ant. Kike!j. 
Oregon City, Oreg.: M. Justin. 
Allegheny, Pa. in okolica: M. Kla 

rich. 
Bessemer, Pa.: Louis Hribar. 
Braddock, Pa.: Ivan Germ. 
Bridgeville, Pa.: Rudolf PleterSek. 
Bardine, Pa. in okolica: John Ker 

flSnlk. 
Conemaugh, Pa.: Ivan Pa]k. 
Claridge, Pa.: Anton Jerlna. 
Canonsburg, Pa.: John Kokllcb. 
Broughton, Pa. in okolica: A Dem 

Ur. 
Dv.TUgh, Pm.: Draguttn Slavic. 
Export, Pa. in okolica: John Prostor 
Forest City, Pa.: Karl Zalar in Fr 

Leben. 
KarelL Pa.: Anton Valenttndl. 
Ureenibari, Pm. te ckoUta: V'enc» 

«la? Palčič. 
Irwin, Pa. In okolica: Frank Dem 

tar 
Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja iu 

John I'olanc. 
Meadow Lands, Pa.: Georg Schulta 
Moon Bun, Pa. in okolica: Frank 

Maček. 
Pittsburgh, Pa.: Ignacij Podvasnik 

Ignas Magister, Z. Jakše In U. B. Ja 
koblcb. 

Unity Sta, Pa.: Joseph fikcrlj. 
Steelton, Pa.: Anton M. Faplč. 
West Newton, Pa. In okolica: Josl! 

fovan. 
Willock, Pa.: Frank Seme In Josept 

PeterneL 
Toele, Utah: Anton Palčič. 
Winterquarters, Utah: Ix>ula Bla 

deb. 
Black Diamond, Wash.: Gr. Porents 
Bavensdale, Wash.: Jakob Bom 

(ak. 
Davis, W. Va. in okolica: John Bro 

dch. 
Thomas, W. Va. In okolica: Frank 

Kocijan. 
Grafton, Wis.: John Stampfel. 
Kenoha, Wis.: Aleksander IN zdir. 
Milwaukee, Wis.: Josip Tratnik 

John Vodovnik in Frank Meh. [ 
Sheboygan, Wis.: Frank Seplch In 

Heronim Svetlin. 
West Allis, Wis.: Frank Skok ir 

Lonls Lončarič. 
Bock Springs, Wyo.: A, Justin It. 

VaL StaUch. 
Kemmercr, Wyo.: Joslp Motoh. 

FRANK SAKS'KR, r 
Si? Cortlandt St.. Xevv York CityV 

{-26-'28—4) 

Ua<l;i hi izvedela z a svojega bra-
tranca SIMONA Vi l / ' A iz fa-
re Škocjau na Dolenjskem. Se-
daj se nahaja nekje v državi 
Kansas. Prosim cenjene roja-
ke. ee kdo ve za njegov naslov, 
naj ga mi javi, ali naj se sam. 
og las i .— Cršula Rap sel e. p. O. 

!»S, Bridgeville, pa. 

ZAHVALA. 
Podpisani se tem }>otom naj-

topleje zahvaljujemo vsem sorod-
nikom prijateljem in znancem, ki 
->o nas obiskali za časa. bolezni in 
smrti našega ljubljenega sinčka 

JOŽEFA JERSLW 
Hvala tudi vsem ostalim roja-

kom za darovane cvetlice in za 
udeležitev pogreba. Naj mu bo 
lahka žemljica! 

Pueblo, Colo., 20. aprila 1015. 
Žalujoči ostali: 

Jožef Jeršin, oče. Kristina Jervitu 
mati. Kristina Jeršin, sestra. A 

Greater 
da sem 

NAZNANILO. 
Cenjenim rojakom v 

New Vorku naznanjam, 
odprl na novo urejeno 

GOSTILNO 
kjer toeim najbo l jše vino in pivo. 
Rojaki bodo veilno dobro postre-
žem. 

Za obilen obisk se priporočam. 
FRANK MIHELČIČ, 

107 Hamburg Ave., Brooklyn, 
na vogalu Starr St., N. Y., 

in ."» blokov od Flushing Ave. 
(24-29—i) 

NAZNANILO. 
Rojakom v Melrose Park, 111., 

priporočani svojo ČEVLJARSKO 
OI>RT, katero imam v bližini te-
ga mesta. 

Jakob Ulažun. 
7:J01 W . Madison St., 

f24-27—4) Forest Park, 111. 

rokavi in dolgimi i*«^! Ali a# 
Frank 

Najmodernejša, 
TISKARNA 

"GLAS NARODA" 
l i f r io je m k o v r s t n e tiskovine po nizkihleeeak 

inrivje prevode v irtfi jnfta; 

U n O i k o 

V a naro^1a po<ljit« wq 

Slovenk Publishing Company, 
82 CortbiMh Street, N e w T e d U t X 



Jugaslovanska 
a : 

Katol. Jednota 
B 

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 
GLAVNI URADNIH: 

Predsednik: J. A. GERM, 507 Cherry Way or box 57, Brad 
dock, Pa. 

Podpredsednik: ALOIS BALANT, 112 Sterling Ave., Bar 
berton, O, 

Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Box 424, Ely, Minn. 
Blagajnik: JOHN GOUŽE, Box 105, Ely, Minn. 
Zaupnik: LOUIS KASTELIC, Box 583, Salida, Colo. 

GLAS NARODA, 26. APRILA, 1915. 

I 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. MARTIN J. IVEC, 900 N. Chicago St., Joliet, I1L 

NADZORNIKI: 
MIKE ZUNTCH, 421—7th St., Calumet, Mich. 
PETER ft PEHAR, 422 N. 4th St., Kansas City, Kana. 
JOHN YOGRICH, 444—6th St., La Salle, 111. 
JOnV ACSEC, 5427 Homer Avenue, N. E. Cleveland, Ohio. 
JOHN KRZI.ŠNIK, Box 133, Burdine, Pa. 

POROTNIKI: 
PRAN JCSTTN. 1708 E. 28. St., Lorain, O. 
JOSEPH PISIILAR, 308—6. St., Rock Springs, Wyo. 
O. J. POREXTA, Box 701, Black Diamond, Wash. 

Vsi dopisi tikajoči se uradnih zadev kakor tudi denarne poH-
tjatve naj se pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pritožbe 
>a na predsednika porotnega porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna piame od strani članov se ne bode 
iclralo. 

Društveno glasilo: "GLAS NARODA". 

(sestnik in sodar Mihael Pipan v korporal Luka Kotnik, infantcri- kraj Golica), Brežnica pri Koba-
51. letu svoje starosti. Umrl je na sta Janez Veberič in Anton We- ridu (politični okraj Tolmin) in 
pljučnici. Zapustil je vdovo in 4 (ber. Oil domobranskega pešpolka|Trviž (politični okray Pazin) dne 
otroke. |št. 4 : iiifanteristi Alotjzij Berger,11- aprila t. 1. v poštne nabiralnice 

Umrla j e v Idriji Frančiška Silvester Muh, Albert Stockreiter z razširjenim delokrogom. Kraji, 
i Vidmar jeva v 72. letu svoje dobe,'in Vinko Gruber. — V rezervni ki tvorijo dostavljalne okraje ta-
soproga pokojnega trgovca Petra1 bolnišnici št. 2 v Celovcu je bilo časnih poštnih uradov v Biljali, 

j Vidmarja. Pokojna Vidmarjcvajdne 21. marca 1456 bolnih in ra-1 oziroma v Drežniei pri Kobaridu 
je živela le svojernu domu in njenih vojakov ter 3 častniki, v in v Trvižu, so se po spremenitvi 

rezervni bolnišnici Rdečega križa teh poštnih uradov v poštne na-
v Marijanišču pa 270 mož. 'hiralnice pridelili dostavljalnim 

Dr. Franc Kotnik, rezervni po-'okrajem poštnih uradov v Mirim, 
ročnik pri 7. pešpolku, piše s se-'oziroma v Kobaridu in v Parizu. 

vzgoji svojih treh otrok. Skromna 
žena je svojemu potomstvu izro-
čila bogastvo plemenite duše. Sin 
Fran je sodni predstojnik v Bov-
cu, sin Tone je na d učit H j v Ča-
težu na Dolenjskem, hči Rozalka 
pa je soproga Frana Tavzesa, se-
daj notarskega substituta v Litiji. 

ŠTAJERSKO. 
Ranjen na bojišču. "Grazer 

Volksblatt" poroča: Stotnik 26. 
domobranskega pešpolka E. Vau-
potič, ki je bil že lansko leto na 
severnem bojišču ranjen in je dne 
16. marca odšel iz Maribora z 
maršstotnijo zopet na bojišče, je 
bil pred nekaterimi dnevi v Kar-
patih zopet občutno ranjen. Zadel 
ga je ruski šrapnel v nogo in se-
daj leži v neki budimpeštanski 
bolnišnici. Z Vaupotičem je bilo 
ranjenih tudi več drugih častni-
kov. 

j Pismo z bojišča. Vrtnar v Celju 
j Fran Ocvirk j e služil kot vo jak 
pri avstrijskih motornih bateri-

! jah v Belgiji in na Francoskem, 
j Iz Roulersa na Francoskem se je 

njegova motorna baterija, kakor 
• j e pi.s;il domov, odpeljala čez Bel 
j gijo v Berlin in potem v Vzhodno 
Prusijo. Ocvirk piše, da je prebi-

Deraša 
napadi 
padli i 
je 7. 1< 
ja dež 
Ljubi j 
Le lire l 
aiku ( 
Jezeri 

• id 

POMOŽNI ODBOR: 
JOSEPH MERTEL, od društva sv. Cirila in Metoda, št*. 1, 

Ely, Minn. 
LOUIS CHAMPA, od društva sv. Srca Jezusa, štv. 2, Ely, 

Minn. 
JOHN GRAHEK, st., od druJtva Slovenec, Itv 114. Ely, 

Minn. 
valst vo v Roulersu pri odhodu ba-
terije vojaštvo prav prijazno po-
zdravilo. Doeim je v Roulersu že 
pomlad in kmetje Že obdelujejo 
polja in vrtove, je pa v Vzhodni 
Prusiji še velik mraz. 

Stavba barak za ruske ujetnik«* 
v Sterntulu (postaja med Prager-
sklin in Ptujem tako hitro napOe-
duje. tla bodo došli tje v dveh ali 
lreh tednih prvi ujetniki. Cjetni-
ško taborisee v Sterntalu namera-
vajo urediti za 6«MHK) mož. 

Galiških beguncev je na štajer-
skem sedaj okroglo :{0.000; od teh 
je 14JMM1 ljudi v znanem bedun-
skem taborišeu j»ri Lipniei. 

Drcbno pecivo prepovedano. 
štajerska naniestnija je peko žc-
luelj in vsega <lrobn«*ga peeiva od 
1. aprila naprej prepovedala. — 
Dalje je odredila štajerska na-
jerska namestnija, da morajo biti 
žganjetoči ob nedeljah in prazni-
kih celi dan. ob sobotah od 4. ure 
naprej, ob drugih delavnikih pa 
od 7. ure naprej zaprti. V istem 

I času lie smejo tudi gostilne in ka-
-- . . , V o i varne prodajati nobenih žganih 

a 1|1<lž. štetju leta 1H!I7. ima mesto 54.000 p i j a - T a w l r e d b a j e z o z i r o m 

vhk.-im naiaijona : eetovnl-l P^ .va l cev . Kokand je najlepše n a z n a n o ; ? f a n j a r s k < > k u g o pG_ 
hvale vredna. 

Deželne doklade. Cesar je potr-
ob iz Prevoj pri Kam-r; - > » ' " " . t l i l sklep Štajerskega deželnega 

, : i , u skem slogu zgrajeno palaeo, v ka-' ,, _ -- , . , . \ gtero . poddesetnik]4 . . . v 't ( , . j odbor i o p u r a n j i doirutia do-
iip iz Stare Oslice nad 

tre! v trebohi. i v em i»:izar_ naiititsi v- iuriresta-
tMaril»orski tednik ''Slovenski 

ČLANOM IN ODBORNIKOM KRAJEVNIH DRU 
ŠTEV V NAZNANJE! 

Vse proteste, incijative, predloge in sploh vse uradne 
stvari oziroma dopise, ki se tičejo J. S. K. J. JE POŠI-
LJATI GLAVNEMU TAJNIKU. 

Najprej mora glavni tajnik vse pregledati, ker mi 
brei njegove vednosti ničesar ne natisnemo, kar se tiče 
Jednote. 
p Vse, kar bo on odobril, bo v našem listu pravočasno 

priobčeno. 
Uredništvo G. N. 

NOVICE IZ STARE DOMOVINE-
KRANJSKO. 

Slovenci v boju. Zdravnik dr. J 
> i še j Prt ruskem noen 
<m1 P*, na 2i'. marca 
leči fantje ocriro 
kega batalj 

k Ivan iz Sent Vida nad 
no (strel v prša'), lovec 
.!a 
t re 
k .1 

" v 
Zupančič Anton 

laje, najvišjih gora na svetu, ki 
zapirajo ]»ot s severa v Indijo. 
Kokand leži na reki Karazu. ki se 

iva v Sir-Darjo. 
a 1 

i | prebivalcev. Kokand je najlepše t : eetov<xl- | 1 . . . , ' , <ti» v centralni Aziji, docela 
derno zgrajeno, ima široke uli-1 

I.-

stotiii ja, M -en tiran 1912; kje j e 
doma , ni zn a n o ; umrl j e za i/.kr-
vavl jet i jem) , lovec Km«* tič M;»r-
tin. Z g o r a j * <*»rje pri 11 adovl j ir i 
(»trel v tr«* buh\. Napad j e bata-
l j on s i ja jno odbil , razen tega 
4»bi«-/.aKi prt >1 (»k<»pi nin o g o mr-
t v i b Rusov. 

n b 
.'i 

tevern 
ko Zn 
pos.-stnika Zorra 

in tr-
Padel 
Karpa 
K* a iu 
Ljubl jani . 

Umrl je na ranah, ki jih j 
I na sw'VtTiH'm bojišeii, po r» k-ni k 

|i«-š|>olka Maks (iernot. Dovr-
1 je >ele 20. let O. 

Anton 

d< 

Pogrešajo se: 
fanterist dom« 

iz L 

I ee, velike trge. krasno v arab 
kein slogu zgrajeno palačo, v ka-

j teri je prej.- rezidiral kan, sedaj 4 1 , ... , . 
J , . ' , klad za 10 mlstotkov. 

, pa rn<ki generalni gubernator.l 
i velik bazar, najle^i v Turkesta-! Napredovanje slovenskih listov. 
mi. iu dokaj številno posadko. — 

j l'o ttMUiriii privatnih poročilih1 < ; ° s l > 4 X , a r " z d a J ž e v - 1 

| j - n;! bojišču v Karpatih zašel v t i e < * »^odih. Tekom enega 
I rusko ujetništvo tehnik F e d o r i M a Je P"dobil okrog 8000 novih 
šlajmer. .in vladnega svetnika naročnikov. Tudi -Straža" , ki iz-
dr. K. Šlajmerja v Ljubljani. —« h a J a dvakrat na teden, je prido-

(Iz ruskega ujetništva se je oglasil,hl ]* b l , 7 u L>,X>0 n o v i h »aroenikov. 
i Vladimir Simončie. Bil je ranjen Smrtna kesa. V Zidanem mostu 
, in ujet ter se nahajal >redi decern- j*' nenadoma umrl kurjač južne 

111 bra V Tomsku. Ranjen je bil sku- : železnice Ivan štrus. Pokopali so 
naj z Z. Let na r jem 26. avgusta. v Ljubljani. — V Radincih pri 
pozneje j »a -ta bila ločena. Simon- Zsrornji Radgoni je umrl posest-
•ir j»iše. d°i je že 7-drav in da uiu n i k Anton Divjak, dolgoletni žu-
ne manjka drugega, kakor denar- pan. odbornik gornjeradgrmske 
ja in tobaka. — Magistrat ni posojilnice in načelnik krajnega 
stavbni risar Fran Ktirbos iz šolskega sveta. — V Slovenjgrad-
Ljubljane se nahaja v Cistopolu cu je umrl trgovec Otokar Rcit-
v kazans-ki gube rn i ji. Zadnje nje-
-o\ o pismo je datirano z dne 20.1 Nesreča na železnici. Na mari-
r- » uarja. Pi>.-. da mu razme- borskem kolodvoru se je ponesre-
roma dobro «r.uli. — V ruskem eH železniški uslužbenec Iv. Grii-
ijetnistvn je Milan Mulley, sin p.-r; tekoči voz ga je zgrabil in 

po 
nil 
Ar 
po 
ja. 

ivr pr 
dn j ( 
ka. 1. 

b 

l»r«*gan, 
bransktga peš-
[otnija. < Klšel je 
p vemo lx»j iš.'-e in 
xl 2t'. d -̂t-mbra. 
n j. njegov brat bivšega župana in nadpostarja v težko po^odoval. — Pri postaji 
lake Medij«. Za Dolenjem Logatcu. jFrauenberg na Gornjem Stajer-

Vojno odlikovanje. Stotnik pri skem je brzovlak skočil s tira in 
17. peš|M>lku Tomaž Kliman je za sta bila strojevodja Pirker in 
hrabro zadržanje preti sovražni- kurjač Stralleger ubita, dva pot-
koin odlikovan z vojaškim za&Iuž- nika pa lahko i>oškodovana. Loko-
niru križcem tretjega razreda z motiva je padla po nasipu. Iz 

•jno dekoracijo. ,Knittelfelda je odšel takoj en 
Najvišje primanje se je nazna- ' v l ; , k l , a pome-

nilo stotniku Alfonzu Žerjav iu1 U s o d n e ^ u i b e - K okrožnemu 
rezervnemu porotniku 17. peSpol- s«>dišču v Mariboru je prideljen 
k a Ivanu Kiala ter višjemu zdrav- A - Eghar, dosedaj pravni prakti-
aLku «lr. Krkieriku (ieischeg lov- k a n t Y Doz"« na Tirolskem. line-

a • • • not'Qin «a 1 rvrvi «« i _ i»i > i Ĉ f A 

lireifar, Izl 
Savi. — (»d 1. oktobra se 

l«a nadomestni reservist .lo-
ilavec, domobranski |H»lk št. 
. atotnija. 1. Imtaljon. Po 
|K>izveduj<* njegtiva mati A-
ja Milavec. Maine, p. Pla-

Rukeku. — PofTeaa se 
rile, infanterist 27. pel-
ina ršbataljon. 2. atotni-
1 je začHkom vojne na 
i)jii<"e in se že od 1. sep-

V ruskem ujetništvu. V 
dtiJv fubrrniji Turkentan ŝ - na-] pre^>ovetlaIa. 
hajajo v vojnem ujetništvu: Kdi 

L le vi 

vernega bojišča, da je zdrav in se 
počuti dobro. 7. pešj^olk — piše 
— se d rž i prav dobro. 

PRIMORSKO. 
Svedrovci Iz Trsta poročajo: 

22. marca ponoči so neznani tato-
vi vlomili v prvem nadstropju 
Llovdove palače v sobo uradnega 
predstojnika pomorske revizije 
Arturja Padernija ter se tam s ti-
him svedrom spravili nad blagaj-
no "Hranilne zadruge Llovdovih 
uslužbencev", katera blagajna se 
nahaja v sobi. Svedrovci so bili s 
svojim delom že preeej naprej, 
vendar ga niso dovršili: pustili so 
blagajno načeto in odšli. Xe ve se 
pa, če jih je morda kdo nehote 
preplašil, ali če so pustili svoje 
delo, ker se jim je zlomil sveder, 
katerega so 2-». marca zjutraj na-
šli na tleh tik blagajne. V blagaj-
ni je bilo okoli 7lHH» K denarja. 

V ruskem ujetništvu. Rezervni 
nadporočnik Maurin iz Trsta se 
nahaja v Kokandu v guberniji 
Turkestan ob vznožju predgorja 
Himalaje, najvišjih gora na svetu. 

Sle venec oslepel v vojni. Za-
grebški "Obzor" ' javlja: V za-
grebški bolnišnici se je nad •» m<*-
sece zdravil enoletni prostovoljk 
Slovence Rudolf Maruzza iz Tr-
sta. V bitki pri Valjjevu dne 2"». 
novembra mu je srbska granata 
poškodovala obe očesi. Maruzza 
je popolnoma oslepel. Nedavno 
tega so nesreenika prepeljali nje-
govi sta riši v Trst. 

Mci zabodel svejo ženo. V Tr-
stu je zidar Josip Persoglia »Ka-
li rat zabodel svojo ženo Ivanko 
rojeno Ferluga, ki ga je zapustila 
in šla nazaj k svoji materi. Žena 
je nevarno ranjena. 

Smrtna kosa. V Opatiji j«' umrl 
v stnrosti 07 let vpokojeni dvorni 
svetnik Gvidou Schn« ditz, ki je 
po svojem dolgoletnem službova-
nju pri dežt lnem sodišču v Ljub-
ljani obče poznan. — V Gorici v 
samostanu Notre Dame je 24. suš-
ca umrla sestra Pavla, roj. Karla 
Alberti v Trstu. Stara je bila 45 
let. Silne muke je trpela v dolgo-
trajni svoji bolezni, a niti enkrat 
ni potožila, vse je prenašala vda-
no v voljo božjo. V slovesu učene 
in izobražene profesorice je stori-
la mnogo dobrega za vzgojo žen-
ske mladine, v slovesu pobožnosti 
in svetega življenja je s svojim 
zgledom storila še več. Zavod No-
tre Dame pa je z njeno smrtjo iz-
gubil veliko. 

V stalni pokoj je stopil profe-
sor višje realke v Gorici Ferdi-
nand Seidl, znani slovenski pisa-
telj in znanstvenik. 

Izpred sodnije. Dne 22. marca 
se je vršila pred okrožno sodnijo 
v Gorici tajna razprava proti dr. 
Antonu Medvešu. odvetniškemu 
kandidatu v Gorici, radi obtožbe 
po § :{05 k. z. Zakrivil bi bil pre-
grešek po omenjenem paragrafu 
s svojimi opazkami glede Italije, 
Przemvsla in Rusije v nekem jav-
nem lokalu na Livku. Zaslišanih 
je bilo 8 prič. Razprava je trajala 
od 9. zjutraj do 1. in pol popol-
dne. Dr. Medves je bil oproščen 
obtožbe. Sodni dvor je spoznal in-
kriminirane besede deloma za ne-
dokazane, deloma za nekaznive. 
Naznanjena je bila pritožba nič-
nosti. 

Pteskrba soli Tržaški urad za 
sol preskrbuje celo Kranjsko in 
Primorsko s soljo. Navadno je do-
bival ta urad sol iz solin pri Pi-
ranu, a leta 1913. se je tam dobilo 
vsled slabega vremena malo soli. 
V takih slučajih se je prej dobi-
vala sol iz inozemstva, zlasti iz 
Tunisa, a odkar je vojna, je u-
stavljen ves pomorski promet in 
ni več mogoče dobivati sol od 
drugod. Kranjska in Primorska 
porabita na leto kakili 100,000 
meterskih stoto v soli. Y januarju 
t. 1. je začelo zmanjkovati soli. 
Solna uprava je pa še prej s pod-
jetjem " Adria" v furlanskem Tr-
žiču sklenila pogodbo, da ji pre-

Državna subvencija. Ker se je 
ob začetku vojne ves promet trža-
škega Llovda ustavil, se je drža-
va branila izplačati družbi drugo 
polovico subvencije za leto 1914. 
Lloyd se je pa postavil na stali-
šče, da ima kljub ustavljenemu 
prometu pravico do subvencije, 
m sicer do polovice določene svo-
te, ter je zagrozil, <hi zniža plače 
svojim uslužbencem. Nazadnje se 
je med državo iti Llovdom dose-
gel sporazum ter da država pol 
milijona kron, to je toliko, koli-
kor je treba, da ostanejo uradni-
ške in usltižbenske plače nespre-
menjene. 

Velika vojna mapa 
vojskujočih se evropskih držav. 

V e l i k o s t Je pr i 2 8 p a l c l H . 
Cena 15 centov. 

Zadej je natančen popis koliko obsega kaka država, 
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d. 

V zalogi imamo tudi 

Novo stensko mapo cele Evrope« 
Cena ji je $1.50. 

Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih 
držav,̂  kakor naprimer od Rusije, Nemčije, Francije, 
Belgije in Balkanskih držav. Vsi so vezani v platno in 
vsak stane 50 centov. 

Naročila in denar pošljite"nai 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street New York, N. Y. 

FARME. 
Predno se odločite kupiti 

farmo, tedaj mi pišite za po-
jasnila glede naših zemljišč 
v Rusk, Chippeva in Tavlor 
okrajih, Wis. Pošljem Vam 
vzorec prsti in drugo glede 
naše farmarske naselbine, 
kjer je že čez 20 slov. rod-
bin naseljenih. 

A. H. SKUBIC 
c.|of John S. Owen Lumber Co. 

Sheldotn, Wis. 

ra m vee ogwuiu. I'o njem p«>- > Hkega bataljona st. 7. ^novani je rodom z Gornjega Sta-
izvedujt njegov o«V Matevž Grilc. Malo pecivo prepovedano. De- jerskega, ali zna slovenski, 
in njegova /ena fVaniea Grilc v želna vlada za Kranjsko je od 1.! 
K r a n j s k i gori na Gorenjskem. | aprila naprej obrtniško izdelova-j K O R O Š K O . 

Kokan-jnje vsakovrstnega malega peciva Drugi rigoroz je napravil na 
bogoslovni fakulteti v Gradcu'skrbi to podjetje morske soli. V 

Umrli so v Ljubljani: Ivan Ja- Valentin Mortl, župnik v Št. Jur- furlanskem Tržiču pridobljena 
«, trgovec iz Postojne, r**-|nežič, mesar, Gl let. — Ivan Bias, ju na Strmcu. j sol se je posebej zmlela in je zdaj 

iu poro/-n i k V. Kkaberne iz delavec-biralee, 62 let. — Josip Ranjeni in bolni vojaki Med preskrba soli zagotovljena. 
» j .n. m rezervni nadporoč- Uergant, mestni delavec, 48 let. — ranjenimi vojaki, ki so jih pripe-| Pošte. V smislu določb odloka 
K ne/, »iu davčnega uprav it e-j Helena Kozjek, bivša delavka, 72 ljali v Celovec dne 19. marca, se trgovinskega ministrstva z dne 9 
kneza v Ljubljani. Kokaml h-t. nahajajo od domačih čet ti-le: 7.|decerobra 1914 so se spremenili 

i vznožju predgorja Huna) Umrl j e v Škof ji Loki hišni po- pešpolk: četovodja Jurij Spareh, poštni uradi Bilje (politični o-

Evropsko zdravljenje 
v Ameriki. 

Ali trpite na kronif-nib boleznih 
pljuč, želodca, jeter, čreves, krvi 
ali iiveev? 

• o 
NaSi zavodi za zdravljenje kro-

nienlh bolezni so opremljeni z 
vsemi modernimi električnimi pri-
pravami. Tudi zdravljenje z ra-
dijem in krvnim s=eruiui<m. k« »t 
fra je najti le v velikih evropskih 
sanaturijih. Knjižiee z označbo 
uradov in načinov zdravljenja 
zastonj. 

Pošljite ime In na«dor na: 
Dr. L. K. SIEGELSTELN, 

308 Permueat BIJ*. 74« EaeKJ At«*«. 
ClerelMj, O ki. 

UAKMOMKfi; 
H3M U i e i u k e ! ! m u ic3<*l«Jtm t« HvnnjHi po Rtjsttrh NSU, t IHt 
»»•••a le BAnsal'tTo. V ^oprvr« • 

* » U o »o*l}e, k«r •«• •« a&i it 
MM 9oalu IB H(U] V m -
Io» .1 v fcyrank n u n 
or tm Crag* feamtilkt 
90 6*1* kakerh« k « m-

JOHN WENZEL 
I t lT K. t i . I t , Cleveland. Ohio 

Evropska zdravila v Ame-
riki. 

Veliko naftlh ljodij je ozdravelo 
od dolgoletnih bolezni po saslu* 
gi teh zdravil Ki jih Tedno iru-
portfra Dom. Lekarna. Tndi v 
tem vojnem časa prihajajo zdra-
vila semkaj. Pomoč za vsakega. 

Ako trpite na kaki bolezni, kakor: r*vmatizefr. trganj* bndrajr. ohromljmjf. imate tt.-ke in trudne roke in no«re. -lal> želodec, »lafao prebavo, neredno potrebo, »as v pri>ih hode in bo!i: !edične. mehume. spolne <tajne) bolezni. «iruba moške moči. ali kaka dr-ig» bolezen. r*«tem pilite na nat ali pa pridite owbno k nun » Manufwture Iwd̂  R. 31. da va» naš zdravnik osebno preišče, da vam pove kako je t vami in kaj je tn ba. da pridete zipet k zdravju, kar mi nič ne računamo. Za mali denar va« bomo zopet ozdraveli. Dalje imamo im-portirane Pomade zoper izpadanja in rast lae. To-nike zoper prah in sive lase. patentirana 7-draviIa 
zoper krof. itd. Ako potrebujete pomoč pišite na nas š< dane«, da vam pomagamo. Za cvet nič ne rttucimo. Vsa pisma naslovite na postni naslov: 

Dom. Lekaraa Dept. 10, 
P. O. Box 819 Milwaukee, Wia 

PRVA HRVASKO-StOVENSKA 
TOVARNA TAMRURIC V AMERIKI 

priporoCa m vsem 
Slovenskim tam* 
bormikim zborom, 
kakor ta<l i pcaa-
meznikom, ki lju-
bijo tambure. V 
tej tevarai se ude-
lujejo tam bar« p« 

mm la —jp»p •!••)• 

trtik. 
Okraiene so i bi-

•eri ia vsakovrst-
nimi rožami. 

Velika salogs 
vsakovrstnih goda? 
in najboljših (trs-
mofooov ter finih 
slovenskih plošč i. 
t d. 

Veliki Uastrova-
ai cenik • slikami 
poli jom 

J. 

D r . J o s i p V . G r a h e k . 
EDINI SLOVENSKI ZDRAVNIK V PENNA. 

Zdravim vse bolezni moSke, ženske in otročje. 
•41 Eaa« Ohio St., [All.gh.nyl N. S. Fittabarg. Pa. 

'Kssoratl 'Hotela Pavline« ~ Ear iter. L 2. t Is 4 vozijo naravno do moje hiše 

i 

i 
i 

^ A ^ ^ A " 

Vojska uniči vse, 
ne uniči pa kakovosti in dobrote vina 

izdelanega iz priatnepa ohijskega grozdja po vinarski tvrdki 
L o u i s K n a u s 

3908-3916 St. Clair Ave. N. E., Cleveland, O. 
najveCja slovenska vinska klet in destilacija ki ima v zalogi vina 
sledečih vrst in cen: 
Delaware f l .00 jralon j lwea *55—"Oc. palon 
Katawba 7S galon | liudefe ^o 'Me. galon 

Navedene rene veljajo za naročila od 3"» galon naprej. Pri 
manjgih naročilih je cena vina po dogovoru. Vojni davek na vino je 
v navedenih cenah že uračunan. Vina »o popolnoma naravna ia kar 
tudi jamčim. 

V zalogi imam tudi žganja po Btarokrajnkem načinu žgana kot 
DROŽENKO in TROPINDVEC. 

Naročila ee izvrže sarno proti predplačilu. 
Dobra stvar se sama hvali toraj poskusite takoj. 

^ •w ^ ^r1^ w w w ^ ^ ^ r̂ 

Kadar je kako draStvo c imrnjtco kopiti bacderc, zastavo, regxlje 
god boao instrumente, kape itd., ali pa kadar potrebujete cro, vsrižico, privsske 
prstaa itd., c « kupit« prej nikjer, da tadi i f i e sacece vprxaatc. t}pr*lanj« 
Vas stan« 1« Sc. pa si bodet« prihranili dolarje. 

Cenike, vec vrat poailjam brezplačno. Pičite ponj. 
IVAN PAJK & CO., Conemangh, Pa. Box 328 

Ivan Benčič 
SL CUr An., 

fltoi^Bifl. W f 

Kaj pravijo pisatelji, učenjaki ln državniki o knjigi Berte pL 
Bottner 

"Doli z orožjem r' 
Lev Nikolajevi? Tolstoj je pisal: Knjiso sem z velikim užit-

kom prebral in v njej našel veliko koristnega. Ta knjig« zelo 
vpliva na človeka in obsega nebruj lepih misl i . . . . 

Friderik pl. Bodenstedt: Odkar je umrla madama Stael nI 
bilo na svetu tako slavne pisateljice kot je Suttnerjeva. 

Prof. dr. A. Dodel: "Doli z orožjem je pravo ogledalo se<lanje-
ga časa. Ko človek prečita to knjigo, mora nehote i>omislitl, da 
«e bližtijo človeštvu boljši časi. Kratkomalo: zelo dobra knjiga. 

Dr. Lud. Jakobovski: To knjigo bi človek najrajše jioljubil. 
V dno srca me je pretreslo, ko sem jo prebral. 

Štajerski pisatelj Peter Kosegger piše: J*e<lel som v nekem 
gozdu pri Krieglach in sein bral knjigo z naslovom "Doli z orož-
jem I" Prebiral sem jo dva dneva neprenehoma in sedaj lahko 
rečem, da sta ta dva dneva nekaj ftosebnoga v mojem življenja. 
Ko sem jo prebral, sem zaželel, da bi se prestavilo knjigo v vse 
kulturne jezike, da bi jo imela vsaka knjigarna, da Ikj je tudi v 
Šolah ne smelo manjkati. Na svetu so družbe, l:i razširjajo Sveto 
PLsmo. Ali bi se ne moglo ustanoviti družbe, ki bi razširjala to 
knjigo? 

Henrik Hart: — To je najbolj očarljiva knjiga, kar sem jih 
kdaj bral.... 

C. Neumann Hofer: — To je najboljša knjiga, kar so jih spi-
sali ljudje, ki se borijo za svetovni mir 

Hans Land (na shodu, katerega je imel leta 1S00 v Berlina) : 
Ne bom slavil knjige, samo imenoval jo bom. Vsakemu jo lw»m po-
nudil. Naj bi tudi ta kujiga našla svoje aiK>stolje, ki bi šli žnjo 
križemsvet in učili vse narode. . . . 

Finančni minister Dunajewski je rekel v nekem svojem govo-
ru v poslanski zbornici: Saj je bila pred kratkim v posebni knjigi 
opisana na pretresljiv način vojna. Knjige ni napisal nol»en voja-
Ski strokovnjak, noben državnik, pač pa priprosta ženska Berta 
pL Suttnerjeva. Prosim Vas, posvetite par ur temu delu. Mislim, 
da se ne bo nikdo več navduševal za vojuo, če bo prebral to knjigo. 

CENA 50 CENTOV. 
Naročajte jo pri : 

S l o v e n i c P u b l i s h i n g C o . , 

82 Cortlandt Street, New York City, N. T. 
KMFUIMUMRAJHFFÎ  
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— Za "G. N." priredil J. T. 

(Nadaljevanje in konec). 
T«-da ja/ niv, m to ustvarjena. Ljubim Te. toda Ti nisi r«*«ne. 

Moram Ti |M»vedati. oprodi. Povem Ti zategadelj, ker hočem biti i»o-
Mi-na. Ti nisi r.atue. j »a tudi baron ni. 1'molknila je in pogledala s 
svojimi svetlimi <n-iiii v vrt. Xa Eisenhuthovem jiose^tvu s<» cvetele 
eešnj«'. <>le«iu)a je. }»a ni videla »i<Vsar. — Nato se je obrnila k 
(irau-u in ga opazovala z napolzaprtimi oemi. — Smehljala se je, to-
da v njenem smehu j«' bilo vee bolesti kot pa veselja. 

Trden sklep sem napravila in t epa sklepa ne morem vee iz-
j m .m. »ijati. IV »vet lat i Ti IhmVui. zakaj nisi zame. — Predober si. 
Ti bi me nikdar ne -— i I i I k nobeni stvari, jaz bi se te nikdar ne bala. 
-— Ne rečem, da ravno kaj takega zahtevam, tmla ti bi moral biti 
močnejši, inoeaii bi moral biti. tak, katerega se vsi boje. — Opro-
sti, <"-e Ti ne moreni lako povedati, kot obentim v sren. — Zlate ea-
se bi imela - Teboj. Ti ne veš. koliko sem .še presanjala o tem. toda 
Ti nisi pravi. 

Tako bled si. tako smrtno bled. miren si pa vseeno. — Ljubim 
Te. nikar ne misli. da Te ne ljubim. — Mogoee imaš vee mori v sebi 
kot \ Tvoj i sosedi, ki se smatrajo močnim. — Mogoče si močan, 
pa ihmVm izrabiti svo je moei? — Kljub temu pa nisi zame in tudi ba-

ron jii z.iine. — Ti boš moj prijatelj, vedno bom mislila nate. vedno 
bom sanjala, kako bi bilo, če bi bil pri meni. — Toda ni mogoče, ni 
mogoče. — Kekla sem ti. da bom tvoja, in mogoče bom res, — Ker 
pa nid ti zame. tudi jaz za nikogar drugega ne bom. — Toda to no 

more biti. — Pa saj Ti ne morem vsega povedati. — Moja mama ho-
ee v kopališča, m o j brat j e zapravljivee. denarja manjka. — Rodi 
velik in ]M»noseti. - - Ne ugovarjaj mi, jaz sem vse dobro premislila. 
— Baron me ljubi in bo napravil vse zame. — Mogoče bi bila pa 
veliko srečnejša s Teboj. 

Nikar ne inisli, da mi je bilo lahko priti k Tebi in Ti vse pove-
dati. < e lii hotela, bi Ti pisala pismo, pa bi bil konec besedij. — 
Poskušala sem /e. tri dni m-iii pisala p i s m o , pa sem vse skupaj str-
gala in prišla k Tebi. — Preveč Te ljubim, da bi odšla brez slovesa. 

K i ko se s> et i j o T v o j e o«"i. — Kavno take so kakor Suzanine, ko 
j e imela mrzlico. 

Adeline ust nice mi si* še bolj tresle. — Ostanite zdravi — je 
rekla — saj ni i/hoda. — Sedaj veš vso, kaj naj storim? — Nobena 
sila na svetu mi ne more pomagati. — Ni pomagalo, da sem šla k 
Kiseiihutu, da s«-m ga gladila po glavi, da sem klecala pred njim in 
U i moledovala za desetti-.oč mark. — Xi j »omagalo, da sem dala za-
z^.iti grad. misleč, da bom dobila zavarovalnino. — Mater ljubim. 
Tebe ljubim, toda to še ni \N.>. — .Jaz ljubim samo sebe. — Revšči-
ne s«* bojim in resnice se bojim. — Tako dober si in tako lep, toda 
ni ga izhoda. — Kotim Te, da ne zineš niti besedice. — Tako nezre-
čeno mi je žal po Tebi. — Ostani zdrav! 

Z vso silo je objela tirau-a in ga poljubila na ustnice. 
— Bodi zdrava in srečna, Adela. 
Adela jo šla. 
In ves čas, ko je stopala po vrtu ob živi meji, mu jo mahala z 

roko v pozdrav. 
Zatem jo odšla. 
«irau jo ostal sam. — Sedel jo na stol in so ni ganil. — Njegovo 

poteze so zadobile izraz groznega razočaranja. — Obrvi so se mu 
namršile, oči povečale, usta so bila liapolodprta. 

< Vlo noč je bil tako, in ko se je zdanilo, je šo vodno sedel na 
stolu. 

DVANAJSTO POGLAVJE. 

Oran je ustal in rekel sam pri sebi: — Možak mora junaško 
pronašati bridko usodo in se no sme tresti. 

Toda kolena so mu kleeala, v glavi so mu je vrtelo. — Šele 
tedaj je začutil, da mu je gorelo čelo v silni vročici. — Legel jo na 
zofo in se za<rlcdal v strop. — Proti večeru se je privlekel k pisalni 
mizi in napisal dol»o pismo svojemu prijatelju vrtnarju. — Prosil 
ga jo. če bi ga vzel /a nekaj dni k sebi. — Potem je zopet legel in 
par ni ni zapustil postelje. 

Vrtnar mu jo od govoril in pisal, da lahko pride. 
<»rau jo spravil svojo stvari v potno torbo, postavil na krožnik 

velik kos mesa za miši. ostala jedila je pa vrgel psu v kuhinjo. 
— Sedaj je čas — mu je nekaj reklo. — Odvrnil j o : — Da — 

in jo šel. — Sklenil je posloviti se še od Mamico. Odpravil so jo po 
hI izniči proti mali hišici, kjer jo stanovala. — Ilodil je počasi, ker 
ga je bolelo v prsih. 

Sobice se je nagibalo proti zapadli. 
Na mostu jo bil srečal potepuha, ki jo imel na sebi raztrgano 

obleko, njegov obraz je bil pa polil rdečkastih koein. 
Orau se mu je odkril, mu ponudil roko in ga vprašal: 
Kam ste namenjeni? 
— \ mesto — je odvrnil potepuh vos začuden. — K nekemu 

gospodu sem namenjen, k gospodu Grau-u. — Ali veste, kje sta-
nuje ? 

Oran se jo smehljal. — Danes jo odpotoval. — Toda kaj zato. 
— Nate, tukaj vzemite. 

hal mu jo denarnico žepni robec in nož. — Vzemite, vzemimite. 
saj je vseeno, če je odpotoval. — Saj se ni treba zahvaljevati. — 
Vzemite, vzemite! 

Slekel je suknjo in jo vrgel potepuhu v naročje. 
Zatem je stekel po zelenem travniku. 
— Dober dan. Mamica! — je vzkliknil, ko je dospel pred hišo. 

— Poslovit seni se prišel. Poglej me vendar,! 
Mamica se je začudila, ker je bil brez suknjo. — Ali greš? — 

Kam si namenjen T Vstopi! 
— V svet sem namenjen. Mamica. — Najprej bom obiskal vrt-

narja, svojega prijatelja, ki jo neznansko dober človek. Pisal mi je. 
da pridem lahko brez skrbi in še podčrtal jo ta stavek. — Podčrtal 
ga je, pomisli. Mamiea. — Pri njem bom in glodal cvetlice. — Po-
misli, on jo vrtnar, pričakuje me, pomisli. — Jutri zjutraj bom že 
tam. Dober človek je. Mamica, v zaporu sem so seznanil ž njim. — 
Že ko sem ga vprvič videl, sem vedel, da ni morilec. — Samo pogle-
dal ni o je, pa sem že vedel, da ni. — Zaradi umora je bil obsojen 
in je deset dolgih let preživel v joči. — Potom se je pa izkazalo, da 
je bil morilec lastni brat umorjenega. — Vrtnarja so bili le upija-
nili in ga peljali k mrtvecu. — Take stvari se dogajajo na svetu. 

— Za božjo voljo, kaj Ti je vendar T — jo vzkliknila Mamica. 
— In no veš. kako me ima rad. — Ne boj se, ne bom mu v 

nadlego. 
— Stopi v sobo! 
Šla je v kuhinjo po malo okrepeilo, ko se je pa vrnila, je našla 

Grati-a sedeč-ega v naslonjaču. 
Z veliko težavo ga je spravila v posteljo, kjer je ležal nekaj ted-

nov v hudi mrzlici. 
— Nikar si toliko ne prizadevaj. Mamica, — ji je rekel, ko je 

prišel po enem mesecu vprvič "k zavesti. 
Potem so ga prenesli v Suzanino spalnico. — Gledal je skozi 

okno in videl prav do mosta. — Vsak dan dvakrat se je vlekel pre-
ko mosta rmen poštarski yoz, vsak dan štirikrat je žvižgal mimo me-
sta vlak. 

Večkrat je poslušal vstati. — Na pot moram! — Moj Bog, to-
liko dela me čaka. — Poskušal je vstati, toda njegove noge so bile 
pre&labe, da bi ga zaw.ogle nositi. 

VAZFAHILO. 
Rojakom v državah Illinois in 

Pokosili so travo, pa je nova zrasla, in zopet so jo pokosili, pa( 
segnila v dežju. — Nastopila je jesen. < 

Urau-a je tresla mrzlica. — Ko se je malo zavedel, je napisal '^Visconsin naznanjamo, da jih bo-
dvoje pisem; prvo je bilo dolgo, drugo je obsegalo pa le par vrstic, .de obiskal naš zastopnik 

Pismi je izročil Eiseuhutu. j 
ln ko so je nekoga jesenskega dne prebudil, je imel polna usta; 

krvi. — ln tedaj so mu je zazdelo, da vidi v kotu prikazen: 
— Oprosti. Suzana, oprosti! — je vzkliknil. — Ljubil sem Te, 

toda oprosti, da sem ljubil preveč. — Oprosti, da sem ljubil pre-
več. — 

— Dobro jo — je zašepetala prikazen in izginila. 
ln isti hip je že stala v kotu druga prikazen. 
Prikazen je bila podobna ženski s katero se je nekoč v sanjah 

izprehajal. ko so se vtrinjale zvezde. 
V duši mu je naenkrat postalo zelo lahko, v srce se mu je pa 

naselilo veselje. 
Ponoči j«' umrl Grau. 
I "mrl je. ko se je danilo, in Eisenhuta, ki je bil pri njem. je 

vzbudilo tožeče pasje lajanje. — Pogledal je Grau-a. in njegov obraz! 
je bil tako lop in miren, da je moral nehote zajokati. 

Šel jo na dvorišče in ga poskušal pregnati. — Pes je tulil in se 
ni čisto nič zmenil za kamenje ki ga je metal nanj. 

TRINAJSTO POGLAVJE. 

Ko so Grau-a pokopali, je deževalo .— Veliko ljudi jo prišlo k 
pogrebu, med njimi še celo nekoliko tujcev. Krsta je bila pokrita z 
venci. — Neki vrtnar je bil priusel čudovito lep venec; tako lepega i 
venca ni še nikdo predvidel. — Tiuli Adela je prišla. 

Pastor iz Weinberga je govoril na grobu. 
Poleg groba sta stala dva tuja častnika in držala čaki v rokah. 

— Kdor je ponai Grau-a je vedel, da sta to njegova brata. 
Pastor je govoril in govoril. — Govoril je o Grau-u in ljubezni 

do bližnjega, o nebeškem vladarju in o drugeh stvareh. — Čimbolj 
je govoril, tembolj zauičljivo se je smejal Eisenhut. — Pastor ga jo 
jezno gledal. 

In ko je pastor končal, jo stopil Eisenhut na grob. 
— Visokočastui navzoči — je govoril — ta mož. ki smo ga da-

nes tukaj pokopali — je b i l . . . . 
Nadaljevati ni mogel ker ni bil govornik. 
Ljudje so so pridušeno smejali. 
Adela se je napotila k Mamici. — Sedela jo sama v svoji sobici 

in si podpisala glavo z rokami. 
— Oh. gospodična! Vi ste! — je vzkliknila. — Če bi Suzana ve-

dela. da ste me obiskali. 
Adela je sedla poleg njo in rekla: — Kdo bi si mislil, da je ta-

ko bolan, in da bo tako hitro umrl. 
Mamica je zastokala. Da, že od nekdaj je bila tako slaboten 

otrok. 
Po kratkem molku jo rekla Adela: — Ali jo veliko pretrpel? 
Mamica ni dolgo odgovorila. — Slednjič jo je pogledala rekoč: 

— Ne, čisto nič ni trpela. — Niti vedela ni, da bo umrla. — Suzana! 
Suzana! 

Adelo jo streslo po vsem telesu, potom jo pa kmalo odšla. 
Na mostu je stal Eisenhut in čakal. — Priklonil se ji je in vzel 

iz žepa pismo. 
— Neko pismo imam za Vas, molostljiva gospa. Na cesti se Vas 

nisem upal nagovoriti. 
Adela se jo smehljala in mu ponudila roko. — Oh, Vi ste. go-

spod Eisenhut ? — Zelo som vesela, da sva se srečala. — Lepo je bi-
lo, da ste poskušali govoriti danes na grobu. 

Eisenhut jo je začuden pogledal. — Zadnji čas se je zelo izpre-
menila. — Bila je bleda in je veliko starejše izgledala. — Tudi njen 
glas je bil drugačen. — Tudi če je glasno govorila je postal glas 
sčasoma tišji, slednjič se je pa izgubil v nerazumljivo šepetanje. 

Vzela je pismo. 
— Saj je vendar odprto. 
— Da. izročil mi je odprtega. 
— Idiva malo skupaj, če hočete, gospod Eisenhut. — Kako je 

bilo zadnji čas z Grau-om? — Vi ste bili njegov prijatelj in ste bili 
zadnji čas pri njem. 

Eisenhut je povedal, vse kar je vedel. 
— T u d i Vaše ime j e parkrat imenoval , b l a g o r o d n a gospa . 
Adela se jo smehljala in lialahko zardela. — Kako mi je rekel? 
— Adela. 
Dolgo časa je molčala. — Kdo bi si mislil, da bo tako prišlo! 

— je rekla slednjič. 
— Zdravnik pravi, da so je nalezel bolezni od Suzane. 
Ko sta prišla do vhoda v park. je Adela ponudila Eiseuhutu 

roko. 
— Mogoče se bova še kje srečala, če se podaste na pot. — Jaz 

bom odpotovala proti jugu. — Še enkrat lepa hvala. — Žal mi je, 
da sem Vas včasih žalila. — Upam, da bo vse dobro, če se bova še 
kje srečala. — Zdravstvujte. 

Potem se ji jo orosilo oko in rekla je s šepetajočim glasom: — 
Skoda ga je bilo. Dober človek je bil. 

Nato se jo pa zasmejala in ponudila Eiseuhutu roko. — Eisen-
hut jo jo spoštljivo poljubil. — Odšla je počasi v park. in ko je do 
spela do stopnic .so bile njene noge tako težke, da se jo komaj pre 
stopala. 

Eisenhut jo šo tisti večer odpotoval proti jugu. 
To je pa pismo, katerega je pisal Grau Adeli: 

— Čuvaj svojo d rušo. prijateljica moja. — Tvoja du-
ša je edino, kar imaš. Neizčrpljivo je življenje, neizčrplji-
va jo smrt. — Ni ga konca in ga ni. — Neprestano se bo-
va srečevala v kraljestvih nad zvedami. 

Mr. FRANE MEH 
kateri jo opravičen pobirati naroč-
nino za list "Glas Naroda" in iz-

I dajati pravoveljavna potrdila. Ro-
jakom ga toplo priporočamo. 

Upravništvo 'Glas Naroda*. 

Prosti nasvet in infor-
macije priseljencem. 

**Thi Bnreau of Industries and 
Immigration" ca državo New 
York varuje in pomaga priseljen-
cem, ki so bili o&Ieparjeni, oropa-
ni ali g katerimi se je slabo rav-
nalo. 

Brezplačno se daje nasvete pri-
seljencem, kateri so bili os lep ar 
jeni od bankirjev, odvetnikov, tr-
govcev z zemljišči, prodajalcev 
parobrodnih listkov, spremljeval-
cev, kažipotov in posestnikov go-
stiln. 

Daje se informacije • aaturali-
zacijskih zadevah: kako postati 
dfržavljan, kjer se oglasiti za dr-
žavljanske listine. 

Sorodniki naj bi se sestali s pri-
seljenci na Ellis Islandu ali pri 
Barge Office. 

DRŽAVNI DELAVSKI 
DEPARTMENT 

(State Department of Labor) 
BUREAU OF INDUSTRIES 

AND IMMIGRATION. 
Urad v mestu New Yorku: 26 

East 29th St., odprt vsaki dan od 
9. ure zjutraj do 5. popoldne Id 
• sredo »večer od 8 do 10. tura. 

POZOR ROJAKI! 
Najbolj u-

rna-
»•-ti-

ske tn moške 
Ut^e. kakor tu-ri: za 
brke in brad«>. 
A ko s* rabi to 
mazilo. ZTTL-
stejo v (i te-
dnih krasii. 
irotet i i n tiolsri 
laaje. kakor 
tudi moškim 
krayne brk«? in 
brada in nelo-
do odpadali in 
ne osiveli. Revmatizem. kostibol ali trganjp v ro-
kah. nozali in križu v S dneh popolnoma ozdravim, 
rane. opekline, bule. ture. kraste in frrinte. potne 
noge. kurje oči. bradovice. ozebline * par dneh 
popolnoma odstranim. Kdor bi moja zdravila brez 
uspeha rabil, mu jami-im za $5.00. Pišite takoj po 
cenik in knjižico, pošljem zastonj. 

JAKOB \VAH( I( , 

Veliki vojni atlas 
vujskajocih se evropskih držav in pa kolonij-

skih posestev vseh velesil J 
O b s e g a 1 1 raznih zemljevidov, 

aa 20tih straneh in vsaka stran je 10-i pri 133 pales velika. 
Cena ftarao 25 centov. 

Manjši vojni atlas 
o b s e g a d e r e t raznih zeml jev idov 

aa 8 atraneb, vsaka stran 8 pri 14 palcev. 
C e n a s a m o 1 5 c e n t o v « 

••I lemljevidi BO narejeni v raznih barvah, da se vsak 
lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, število pre-
bi v al cev držav in posameznih mest. Ravno tako je povsod 
tadi označen obseg površine, kateru zavzemajo posamezna 
države. 

Pošljite 26c. ali pa 15c. v znamkah in natančen naslov 
ln mi vam takoj odpošljemo zaželjeni atlaa. Pri večjea 
odjema damo popust 

Slovenic Publishing Company, 
^tt^Cortlandt Street, New York, N. Y, 

® ® ® & NAJBOLJŠA ® ® ® <s? 

SLOVENSKO-ANGLEŠKA SLOVNICA 
Prirejena za slovenski narod, s so-
delovanjem vee strokovnjakov, je 
založila Slovenic Publishing Co., 82 
Cortlandt Street, New York, N. Y. 

Gena ? platno vezani($1.00. Rojaki ? Cleveland, 0. dobe 
isto v podružnici Fr. Sakser, 1604 St Gair Ave„ N. E. 

^Francoska parobrodna družba.) 
Direktni trli do Hairs, Pariza, Švice, Inomasta ID Ljibl]tfti 

£ 
••in viiafct 

•UIAVOBT1 

M t n i l U i 
"I A " u nuncr* 

lMjiiiiiiiiI«fc« 

1092 E. 6 Ufa St. Cleveland, Ohio. 

Zadnja novost. 
r Vsakevrste žganje, brinjevec, slivovec, tropinovec itd., kal^or 
tadi razne likerje, naredi lahko vsak brez vsake priprave, brez ku-
hanja z mojimi izvlečki. Pošiljam 6 steklenic za $1.00 in iz vsake 
Bteklenice si lahko naredite en celi kvart bolj zdrave, čistejše, bolj-
Še in več kot polovico cenejie pijače, kot j o pa sedaj kupujete pri 
salonerjih 

F. P. Barton piše: 
"Naznanim vam, da sem prejel od vas izvlečke za delati pijačo. 

Lepo se vam zahvalim in vam potrjujem, da je res tako blago ka-
kor ste vi pisali. Pošljite še i td . " 

Takih in enakih pisem, dobim vsaki dan, kar je jaano, da je 
blago v resnici hvale vredno. 

Pi i i tena: , 
Z . J A K S H B 

Bex 366 Nsrtk Dubm* Stati«, PITTSBURGH, PA. 

r 

* 

ZASTONJ 
deset (10) HASSAN kuponov 

(IZREŽETE TA KUPON) 

KOJAKI NAROČAJTE SE NA 
"GLAS NARODA", NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR 
DRŽAVAH 

p n o * m 

"Chicago", "La Tonam", "Kodtambeai" h "ffiagara" 
Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK 

corner Pearl ft., Chesebrougk Bnildlnf. 
M t n l parnikl odplnjejo vedno ob cradafc ti priitaallia 

ST. H. & 

Zanesljivo pride sedaj 

denarstaro domovino. 
Do dobrega sem se prepričal, da dospejo [denarne [pošiljatve 

tudi sedaj zanesljivo T roke naslovmkom;lrazlika je le ta, da potre-
bujejo pošiljatve • sedanjem času 20Jdo 24Jdni. 

Torej ni nobenega dvoma za (pošiljanje denarjev {sorodnikom 
in znancem v staro domovino. 

100 K velja sedaj $16.50 s poštnino vred. 

F R A N K S A K S E R 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y 

6104 St. Gair Ave., Cleveland, Ohio. 

ijt . . 


